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DEVLET KiTAPLARI

Kiiltiir Bakanhiginin 17/I11/1976 tarih ve 475 sayil
karariyle birinci defa olarak T000 adet basilmastir.

MILLI EGITIM BASIMEVI — ISTANBUL 1977

1969'da yaymlanmasina baslamip kisa zaman ige-
risinde 66 sayist cikanlan 1000 Temel Eser” serisine,
kaidigi yerden aym hiz ve inancla yeniden devam edi-
yoruz. Devlet eliyle tek “milli kiiltiir serisi'ni teskil
eden ‘1000 Temel Eser'in. her kdyde kurulacak bir
kitaph@a temel olmasi esas alinmistir. “1000 Temel
Eser”, cok kisa bir siirede aydin cevrelerimizin fikri
ihtijracml karsilarmis, hemen her sayisi yaymindan son-
ra Hikenmis, bircok sayisinin yeniden basilmasina za-
ruret hasil olmustur.

Bakanlgimiz, bugiinkii fikir ve inanc buhram ya-
ratma gayretleri karsisinda milli ve fikri ihtiyaclarimi-
za cevap teskil etmek iizere, "Milli Kiiltir Yaymlan”
isini, milli birlik ve yiikselisimizin hayati temel davasi
olarak, daha ihatalh surette ele almaga karar vermistir.

Cok zengin ve cok yonli olan milli kultir ve
san'ahmizin gecrnisini ve hilini isleyip yaymak ve ge-
lece&ini hazrlamak: Tiirk halkim, Turk gencligini, Tiirk
cocuklarim her tirlii bozguncu cereyanlardan, cesitli
zararl yayinlann tesirinden kurtarmak ve korumak iize-
re, her kitle ve seviyeye hitap eden degisik kitap seri-
leri ve muhtelif dergiler yaymmlanacaktir. Bu ciddi ya-

" yainlar, miili kiiltiirimiiziin ve ayni zamanda objektif

ilmin mahsulii olan bileileri ve fikirlen milletimize su-
nacak, umumi efkarinizin konular ve meseleler iizerin-
de kendi hiikiim ve kanaatim hasil etmesine ve dogru
yolu secmesine yardime: olacaktir.

Medeniyet, cagimwzin teknik icad ve gelismeleri
ve siiratli yayilma imkanlan muvacehesinde biisbiitiin
beynelmilel bir mahiyet kazamrken, kiiltiirler milletlere



has karakterlerini muhafaza etmektedirler ve daima ede-
ceklerdir. Ciinkii kiiltiirler, milletlere sahsiyetlerini ve-
fen, onlann benligini yapan, diger milletler arasindaki
yerlerini tayin eden maddi ve manevi varhk ve deger-
lerin biitiinii, muhassalasi, sziidiirler,

Milli kiiltiirler ve milletlere has degerler bir mille-
tin tarihi bBoyunca yavas yavas tesekkiil ederler ve za-
man icerisinde onlan diger milletlerden ayiran hususi-
vetler olarak belirir ve suur halinde gelisirler. Edebi-
yatta, fikir hayatinda, san’atn her dahnda, folklorda,
velhasil milli kiiltiiriin her alaninda bu bayledir.

Milletimizin derin bir mazisi ve bu gecmise daya-
nan koklii ve ¢ok zengin bir kiiltiirii vardir. Hedefimiz,
biitiin imkanlarimiz ve giiciimiizle bu kiiltiir unsurlanm
her yonden arastiran, inceleyen, isleyen eserleri aziz
milletimizin istifadesine sunmaktir.

Kiiltiir birligi temeline dayanan milli birligin en
saglam ve sarsilmaz birlik olduguna inaniyoruz.

Rifka DANISMAN
Kiiltir Bakam

SAHISLAR

Romulus Augustus Bati Roma Imparatoru

Julia Karisi

Rea Kiz
~Isauria’l Zeno * Dogu Roma Imparatoru
Aemilian Romah Asilzade

Mares Harbiye Naziri

Tullius Rotundus Dahiliye Nazir
Spurius Titus Mamma  Siivari Kumandam

Achilles Usak *

Pyramus Usak

Apollyon Antikaci

Caesar Rupf Is adami

Phylax Tiyatro Oyuncusu
Gdogker Germanlarin Hiikiimdar:
Theoderich Yegeni

Phosphoridos Mabeyinei

Sulphurides Mabeyinci
Ayrica : Bir agel, hizmetkarlar, Germanlar.

Zaman : M. S. 476 senesinde 15 Mart sabahindan
16 Mart sabahma kadar.

Yer : Romulus'un Campania’daki kogkii.

- * Eskiden Anadolu’ 1 Kilikya (Teke Yarimadasi)nin
kuzu.eyuuleki bilgeye Isauria denirdi. Bolge sakinleri Eski
Cagda korsan olarak in vapmislardy. (Cevirenin notu,)



BIRINCI PERDE

(476 senesinin bir Mart sabahi, erken saaftler,
Siuvari Kumandam Spurins Titus Mamma, caflamak
iizere olan ati iizerinde, imparatorun Campania'daki,
kasm da icinde oturdugu, yazhk koskiine ulasir. Atmn-
dan giicliikle iner, iistii basi perisandir, sol kolu kanh
bir sarg: icindedir. Sendeleyerek ilerler, etraftaki sa-
yisiz tavugun gidaklayarak her yana kacismasma
sebep olur; kimseyi goremeyince koske dalar, nihayet
Imparatorun cahsma odasmna girer. Kendisine dnee
burasi da bos ve terkedilmis gibi gelir. Sadece birkae
iskemle mevecuttur, onlar da kimk dokiiktiir. Duvar
boyunca, Roma tarihini siisleyen devlet adamlarmm,
diisiiniirlerin, sair ve- ediplerin hiirmet uyandiran
biistleri. Hepsinin de yiizleri biraz mibalagah bir cid-
divet icinde...)

SPURIUS TITUS MAMMA : Hey! Kimse yok
mu?

(Sessizlik. Kumandan nihayet arka planda, orta-
daki kapmm iki yaninda duran son derece ihtiyar iki
usagy, senelerdir cesitli Tmparatorlara hizmet efmis,
Ve -bu anda da agarms saclariyla heykel gibi have-
ketsiz durmakta olan Pyramus’u ve Achilles’i goriir.
Onlara hayretle bakar, hiirmet hissi uyandiran hal-
leri karsisinda biiyiilenmis gibidir, sesi hafifler.)
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Heeey!

PYRAMUS : Sakin olunuz, delikanh.

SPURIUS TITUS MAMMA : Cok siikiir. Ben
de artik burada herkes ve her sey olmig diye diisii-
niiyordum. Yorgunluktan camim cikti. (Kendini soluk
soluga bir koltuga birakir.)

ACHILLES : Kim oldugunuzu oOgrenebilir mi-
yiz?

SPURIUS TITUS MAMMA : Spurius Titua
Mamma, Stivari Kumandani.

PYRAMUS : Arzunuz?

SPURIUS TITUS MAMMA : Imparatoru gor-
mem lazim.

ACHILLES : Randevunuz var miydi?

SPURIUS TITUS MAMMA : Formalitelerle ug-
ragacak vaktim yok. Getirdigim haber ¢ok onemli,
igim cok acele.

PYRAMUS : Bir Roma Imparatorunun sara-
yinda acele sey olmaz, Spurius Titus Mamma.

SPURIUS TITUS HAMMA (hiddetle ayaga fir-
lar): Pavia'dan bir mesaj getirdim! Imparatorun
Baskumandam Orestes’ten ¢ok kotii haberler var!

(iki usak diisiinceli diistineeli bakisir.)

PYRAMUS : Pavia’dan kotii haberler getirdi-
niz ha!

ACHILLES (basm sallar): Pavia cok Onemsiz
bir sehirdir. Oradan gelecek bir haber gercekten cok
kot olamaz.
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SPURIUS TITUS MAMMA : Roma Imparator-
Tugu ¢okiiyor! (ikisinin siikiineti karsismda adefa ap-
tallasmistir.)

PYRAMUS : Imkinsiz.

ACHILLES : Roma Imparatorlugu gibi giicli
bir miiessese asla tamamen c¢okmez.

SPURIUS TITUS MAMMA : Germanlar geli-
yor!

ACHILLES : Onlar beg asirdir gelip duruyor,
Spurius Titus Mamma.

SPURIUS TITUS MAMMA (Aehilles’i yakalar ve
cuval gibi sarsar): Imparatorla konusmak benim va-
tani vazifemdir! Hem de derhal gorecegim onu!

ACHILLES : Medeni adab ve muagerete ters
diigen bir vatanperverligi sayam arzu bir sey olarak
gormiiyoruz.

SPURIUS TITUS MAMMA : Tanrmm! (Her sey-
den vazgecmis bir halde Achilles’i saliverir; Pyramus
onn yatistirmaya calisir.)

PYRAMUS : Size bir tavsiye, delikanli. Buna
uyarsamz, hedefinize bir anda ulaswrsmiz. Dogru
Bagmabeyinciye gidin. 1ki saate kadar kabul saati
‘bashiyor, tam onda. Gelen sahislar listesine adimz
kaydedin, Dahiliye Nazirmdan da saraya onemli bir
haber ulastirmak icin izin rica edin. Boylece mesaji-
mzi Imparatora birkag giin icinde belki de bizzat
kendiniz takdim edebilirsiniz. e

SPURIUS TITUS MAMMA (ne diyecegini bile-
mez): Bagsmabeyinciye mi?
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PYRAMUS : Sagdaki kogeyi doniince, soldan
iiciineti kapi.

SPURIUS TITUS MAMMA : Sonra da Dabhiliye
Nazirma, ha!

PYRAMUS : Sagdan yedinei kapu

SPURIUS TITUS MAMMA (hila saskin): De-
mek biitiin bunlar, haberi birkac giin sonra bildire-
bilmek icin!

ACHILLES : Birkac hafta icinde de olabilir.

SPURIUS TITUS MAMMA : Talihsiz Roma!
Iki usak, senin yikilmana sebep oluyor! (Her seyden
timidini kesmis bir halde kosarak soldan gikar. Usak-
lar gene tastan birer heykel halini alirlar.)

ACHILLES : Esefle kaydetmem lazim ki, bu
gibi haller arttikea, asrimizin adab da gittikce kay-
boluyor,

PYRAMUS : Bizim degerimizi anlamayan in-
san, Roma’nin mezarm kaziyor demektir.

(Iki ugak arasmdaki kapidan Imparator Romu-
lus Augustus gelir. Sirtinda erguvan renkli toga, ba-
smda yaldizh defne yapraklarmdan bir tac. Hiikiim-
dar, ellinin iizerinde, sakin, rahat ve oldugu gibi go-
rinen bir insandir.)

PYRAMUS VE ACHILLES : Selim Sezar!
ROMULUS : Selam! Bugiin Martin onbegi mi?

A“CHI'LLES : Evet, Imparatorum, Martin onbe-
si (Egilir.)
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ROMULUS : ‘Onemli bir tarih. Kanuna gore bu-
iziin devletimdeki biitiin memurlara ve iicretlilere
para ddemek lazim. Eski bir batil inanc. Imparator-
lari dldirmesinler diyeymis. Bana Maliye Nazirmi
agin!

ACHILLES:: Maliye Nazim kacti, Majeste.

- ROMULUS : Kacti mu?

PYRAMUS : Hazineyi de alip kacmg, Impara-
‘torum,

ROMULUS : Nasil olur? Hazinede bir sey yok-
tu kil :

ACHILLES : Bu suretle devlet maliyesinin ifla-
sml gizlemeyi it ediyormus.

ROMULUS : Akl adam. Biiyiik bir rezaleti
‘gizlemenin en iyi yolu, ufak bir rezalet sahnelemek-
tir. Kendisine “Vatamn Kurtarieis” unvam verilsin!
Peki, simdi neredeymis kendisi?

ACHILLES : Syracusa'da bir sarap ihracat
Tirmasmim miimessilligini almig,

ROMULUS : Umit edelim ki, bu sadik memu-
rumuz, devlete hizmet ederken ugradigi kayiplar,
‘ticaret yolu ile telifi etsin. Alin sunu! (Basindaki def-
ne tacim ¢ikarir, iki yaprak kepararak uzatir.) Bu
yapraklar: paraya cevirtin. Ama borecum ciktiktan
‘Sonra kalanmi geri isterim. Daha asemmm parasmt
verecegim, devletimin en onemli adami o.

PYRAMUS VE ACHILLES : Basiistiine, Impa-
=atorum.
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ROMULUS : Tahta gegtigimde, Imparatoriuk
kudretinin sembolii olan bu tacta tam otuzalti yap-
rak vardi, simdi ise sadece bes tane kalmig. (Defne
tacim diisiinceli diisiineeli inceler, sonra tekrar ba-
sima yerlestirir.) Sabah yemegim gelsin! -

PYRAMUS : Kahvalti m1 buyurdunuz?

ROMULUS : Sabah yemegi. Evimde dogru ifa-
denin ne oldugunu ben tayin ederim. (Ihtiyar usak
kiiciilk bir masa getirir. Uzerinde sabah yemegi:
jambon; ekmek, kuskonmaz sarabi, bir kise siit, yu-
murtalikta bir yumurta. Achilles bir iskemle ceker.
Romulus oturur, yumurtay: kirar.) Bugiin Augustus
yumurtlamad: m?

PYRAMUS : Haywr, Imparatorum.

ROMULUS : Ya Tiberius?

PYRAMUS : Juliug siilalesi hic yumurta ver-
miedi.

ROMULUS : Ya Flayius'lar?

PYRAMUS : Sadece Domitian yumurtiams.

Fakat Majeste onun yumurtalarmi yemiyeceklering
kat'i olarak hildirmislerdi.

ROMULUS : Domitian kétii bir Imparatordu.
Istedigi kadar yumurtlasin, onun yumurtalarim ye-
mem,

PYRAMUS : Basiistiine, Imparatorum.

ROMULUS (yumurtay: kasiklayip bitirir) : Bunws
bangisi yumurtlamist1?
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- PYRAMUS : Her zamanki gibi Marc Aurel.

ROMULUS : Hmm, miikemmel bir tavuk. Obiir
Imparatorlar hi¢ bir seye yaramaz. Bagka yumurta
veren var mi?

PYRAMUS (biraz silalaralk): Odoaker.

ROMULUS : Bak hele.
PYRAMUS : Hem de iki tane.
ROMULUS : Fevkalide, Peki bu German Hii-

kitmdarmi yenecek Kumandanim Orestes’ten ne ha-
ber? Yumurtladi m1 bari?

PYRAMUS : Maalesef.

ROMULUS : Maalesef ha. Zaten onu hi¢ bir
zaman goziim tutmamisti. Kendisini hemen bu aksam
kestane ile doldurulmus olarak goframda gormek is-
terim.

PYRAMUS : Basgiistiine, Imparatorum.

ROMULUS (jambonla ekmek yer): Peki, benim
adim tastyan tavuktan bir haber vermiyecek misin?

PYRAMUS : O tavuk, elimizdeki en asil ve en
kabiliyetli hayvan, ve Roma tavukculugunun en iis-
tin mahsulii.

ROMULUS : Yumurta veriyor mu bari bu asil
hayvan?

(Pyramus yardim arayan gozlerle Achilles’e ba-
kar.)

ACHILLES : Eh, Majeste.
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ROMULUS : Eh mi? Bu da ne demek? Bir ta-
vuk ya yumurtlar, ya yumurtlamaz.

ACHILLES : Heniiz yumurta vermiyor, Impa-
ratorum.

ROMULUS (kararh bir el isarefi yapar): Hig,
demek istiyorsunuz, Ise yaramayan tavuk, tavada
ige yarar. Asciya soyleyin, adim tasiyan tavukla

‘Orestes’i, bir de Caracalla’y1 pisirsin.

PYRAMUS : Caracalla ile Philipus Arabs’i ev-
velsi giin kuskonmazin yamnda yemistiniz, Majeste.
ROMULUS : Oyleyse selefim Julius Nepos'u
pigirsin, o da hi¢ bir ise yaramad:. Bundan boyle de
her sabah soframda, o cok begendigim Odoaker’in
yumurtalarim gérmek isterim. Anlagilan, dikkate
deger bir kabiliyet kargisindayiz. Germanlardan, ge-
lirlerse, cikardiklari biitiin iyi seyleri almali
= (Soldan, beti benzi ats olarak, Dahiliye Nazir
Tullius Rotundus dalar.)

TULLIUS ROTUNDUS : Majeste!

ROMULUS : Imparatorundan ne istiyorsun,
Tullius Rotundus?

TULLIUS ROTUNDUS : EKorkunc bir olay!
Dehget verici bir sey!
ROMULUS : Biliyorum, aziz Dahiliye Nazinm,

iki senedir maasim veremedim. Tam bugiin de parani
ddeyecektim, ama Maliye Naziri hazineyi alip kacmis

TULLIUS ROTUNDUS : Vaziyet o kadar feci
ki, kimsenin para diisiinecek hali yok, Imparatorum.

.
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ROMULUS (siitiinii icer): Oyleyse gene sansim
varmis, demektir.

; TULLIUS ROTUNDUS : Demin Kumandan
Spurius Titus Mamma geldi. Pavia'dan size haber
ulagtirmak igin tam iki giin iki gece at kosturmus.

ROMULUS : Iki giin iki gece mi? Miikemmel,
askolsun! Bu sportif basarisindan dolayr kendisine
Sovalye riitbesi verilsin.

TULLIUS ROTUNDUS : Sévalye Spurius Ti-
tus Mamma'yl hemen Majestelerinin huzuruna geti-
recegim.

ROMULUS : Yorgun degil midir kendisi, Da-
hiliyve Nazirim?

TULLIUS ROTUNDUS : Bedenen ve ruhen
cokmek iizere.

ROMULUS : Oyleyse onu evimin en sakin mi-
safir odasma gotiir, Tullius Rotundus. Sporecularm
da uyumalar lazimdir. '

TULLIUS ROTUNDUS (saskin): Ama ya ha-
ber, Majeste?

ROMULUS : Onun icin ya. Iyice dinlenmis, yi-
kanmig, trasmi olmus, karmm giizelce doyurmus bi-
risinin agzindan igitilen en korkunc haber bile kulaga
hos gelir. Sovalye yarin gelsin.

TULLIUS ROTUNDUS (son derece saskm):
Majeste! Diinyayr yerinden oynatacak bir haber séz
konusu.
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ROMULUS : Haberler asla diinyayr yerindem
oynatmaz. Diinyayi, artik degigtiremiyecegimiz ha-
diseler yerinden oynatir; degistiremeyiz, ciinkit ha-
berler geldiginde zaten her sey olup bitmigtir. Haber-
ler diinyay1 sadece telasa verir. Bundan dolayi, ha-
berlerden miimkiin oldugu kadar kacmmahdir.

(Tullius Rotundus iyice saskin ve ne diyecegini
bilemez bir halde egilir, soldan c¢ikar. Pyramus, Ro-
mulus’un tabagma biiyiikee bir parca rozbif kor.)

ACHILLES : Antikae1 Apollyon geldi, Majeste:

(Antikaer soldan giver. Yunan farz layafeti icin-
de sik ve zarif. Egilir.)

APOLLYON : Majeste.

ROMULUS : Uec haftadir seni bekliyorum, an-
tikaer Apollyon.

APOLLYON : Affimz1 dilerim, Majeste. Isken-
deriye'deydim, bir miizayede vardi da.

ROMULUS : Iskenderiye'deki miizayedeyi Ro-
ma Imparatorlugunun tasfiyesine tercih ediyorsun,
demek.

APOLLYON : Is, Majeste, is.

ROMULUS : Olur mu canim! Sana sathgum
biistlerden memnun kalmadin mi? Hele Cicero cok
degerli bir parcaydi. E

APOLLYON : Bir istisna, Majeste. German-
ya'da balta girmemis ormanlarda acilmaya baslanamn
okullara besyiiz kadar aler kopyasmi satabildim.
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ROMULUS : Ne diyorsun, Apollyon, Germanya
smedenilesiyor demek. :

APOLLYON : Akln 151§ durdurulamaz. Ger-
manlar medenilegirlerse, artik Roma topraklarma da
saldirmazlar.

ROMULUS (éniindeki eti keser) : Onlar Italya’ya
yeya Galya'ya gelirlerse, biz onlari medenilestiririz.
Ama kendi topraklarinda kahrlarsa, kendi kendile-
rini medenilestirirler ki, bu da korkung¢ olur. Obiir
biistleri de almak istiyor musun, istemiyor musun?

APOLLYON (etrafma bakmir) : Onlar bir daha
iyice incelemem lazim. Biist isteyen pek yok. Zaten
bugiinlerde sadece iriyari boksorlerle etine dolgun

‘dilberlerinki gidiyor. Hem sonra bunlarin bazilar: da

stil balkimindan siipheli. :
ROMULUS : Her biist, hak ettigi stilde yapil-
mistir. Achilles, Apollyon’a bir merdiven getir!

(Achilles, antikaciya kisa bir merdiven getirir.
Yunanh buna cikar, bundan sonraki kenusmalar si-
rasmda biistleri incelemekle mesgul olur, bazen mer-
divendedir, bazen de iner ve merdiveni kaydirir. Sag-
dan Imparatorice Julia gelir,)

JULIA : Romulus!
ROMULUS : Soyle kaneigim!
JULIA : Hic olmazsa boyle bir airda yemegi

 biraksan!

ROMULUS (ecatal bicagm birakir): Nasil ister-
sen, sevgili Julia.
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JULIA : Cok endige ediyorum, Romulus. Bag-
mabeyinci Aebius korkunc bir haber geldigini anlat-
t1. Gerci ona fazla itimadim yok, ne de olsa bir Ger-
man, adi da Aebi —

ROMULUS : Aecbius, bugiin diinyada gecerli
olan bes dili, yani Latince, Yunanea, Ibranice, Ger-
manca ve Cinceyi su gibi konusabilen tek insandir.
Bu. arada sunu da itiraf edeyim ki, Germanca ile
Cinee bana hep aym seylermis gibi geliyor. Fakat
her neyse, Aebius, hi¢ bir Romalimm olamiyacag: Ka-
dar bilgilidir.

JULIA : Sen diipediiz bir German hayramsin,
Romulus.

ROMULUS : Sacma, onlari asla tavuklarim ka-
dar sevmem.

JULIA : Romulus!

ROMULUS ; Karmun catal bicagm ve Odoa-~
ker'in de ilk yumurtasim getir, Pyramus.

JULIA : Romulus, rica ediyorum, liitfen hasta
kalbimi diisiin.
ROMULUS : Iste bunun icin, otur ve ye.

JULIA (icini cekerek soframm soluna eturur):

Simdi liitfen soyler misin, bu sabah gelen korkune

haber nedir?

ROMULUS : - Bilmiyorum ki. Haberi getiren.

adam su anda uyuyor.
JULIA : Oyleyse uyandirtsana onul

S i

S1F
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ROMULUS : Hasta kalbini diisinsene, karici-
JULIA : Milletin anas) olarak...

ROMULUS : Ben de bu milletin babas: olarak
muhtemelen Roma'min son Imparatoruyum, ve iste
bu sebepten de diinya tarihinde oldukeca berbat bir
yer alacagim. Ne olursa olsun, begenilmeyecegim mu-
hakkak. Ama bir noktada samma leke sitrdiirtmem :
Benim, bir adami uykusunda liizumsuz yere rahatsiz.
ettigimi kimse soyleyemiyecek.

(Sagdan Prenses Rea gelir.)

REA : Giinaydin, baba.

ROMULUS : Giinaydm, kizim.

REA : Iyi uyuyabildin mi?

ROMULUS : Imparator oldugumdan beri hep-
iyi uyurum. (Rea soframin sagma ofturur.) Pyramus,

Prensesin catal bicagiyla Odoaker’in ikinci yumur-
tasimi getir.

REA : Ooo, Senin Odoaker iki yumurta mi ver-
di bugiin?

ROMULUS : Oyle bir German tavugu durma-
dan yumurtlar. Jambon da ister misin?

REA : Hayr.

ROMULUS : Biraz rozbif?

REA : Yok, istemem.

ROMULUS : Ya soyle ufak bir balk?



116 BUYUK ROMULUS

REA : Hayiwr, ondan da istemem.
ROMULUS (alnm kmstirarak): Biraz sarap?
REA : (anim istemiyor, baba.

4 ROMULUS : Artist Phylax'tan tiyatro dersi
almaya basladifindan beri istahin kesildi bakiyorum.
Ne ealisiyorsun onunla?

REA : Olitme giden Antigonenin yakimsini.

ROMULUS : Birak su eski, kederli parcayl. Ko-
medya calis, komedya bizim durumumuza daha uy-
gun.

JULIA (lazgm): Romulus, sen de iyi bilirsin ki,
niganhe iic senedir Germanya’da esarette inleyen bir
kiz icin Gyle neseli seyler yakigik almaz.

ROMULUS : Sakin ol, kameigim. Bizim gibi so-
nu gelenler ancak komedyadan anlar.

ACHILLES : Harbiye Ng:zn'z Mares, Majestele-
riyle goriigmel icin izin talep ediyor. Acele ve onemli
imis.

ROMULUS : Garip sey, ne zaman ecdebiyattan
56z acsam, Harbiye Nazin gelir. Soyle, sabah yeme-
gimden sonra gelsin.

JULIA : Achilles! Harbiye Nazirina, Imparator
ailesinin kendisini hemen gdrmekten memnun ola-
cagimi bildir!

(Achilles s&ilir ve soldan cikar. Romulus pece-
foyle agmam siler.)
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ROMULUS : Bugiin yine fazla savascism, sev-
gili karicigim.
MARES (soldan gelir, egilir): Majeste.

ROMULUS : Bugiin saray mensuplarinmm hep-
sinin benzi sararmg, ne tuhaf! Dahiliye Nazirinda
da aynmi sey dikkatimi cekti. Ne istiyorsun, Mares?

MARES : Germanlarla yapilan savagin gidisin-
den sorumiu Nazr olarak, Majestelerinden Siivari
Kumandam Spurius Titus Mamma'yr derhal kabul
buyurmalarint rica ediyorum.

ROMULUS : O sporcu hiald uyumadi m?

MARES : Imparatorunun giic durumda oldugu-
nu bilen bir asker icin uyumak serefsizliktir,

- ROMULUS : Subaylarmn vazife suuru canimi
stkmaya basgliyor.

JULIA (ayaga kalkar): Romulus!
ROMULUS : Soyle, sevgili Julia.

JULIA ; Spurius Titus Mamma'y) derhal kabul
edeceksin.

 (Pyramus Imparatorun kulagma bir seyler fisil-

dar,)

- ROMULUS : Buna liizum kalmadi, karcgm.
Pyramus’un verdigi habere gore, Odoaker bugiin
Hetineil defa yumurtlams.

JULTA : Romulus, devletinin temelleri sarsil-
yor, askerlerin canlarini feda ediyor, sen ise burada
1977 — Birinei Basiuis — ¥'. 2

-
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oturmus, durmadan o pis kanathlarindan 1af ediyor-
sun.

ROMULUS : Kazlar Kapitol'i kurtardigimdan
beri kanathlardan 1af etmek gayet dogru bir sey.
Spurius Titus Mamma'ya da artik ihtiyacim yok.
Admm tasiyan tavuk bir giinde lic yumurta verdigine
gore, Germanlarm Hiikiimdar: Odoaker Pavia'y:
zaptetti demektir. Tabiatta bhoylesine bir uyusma
yoksa, diinyada da nizam yoktur.

(Herkes sasirir.)

REA : Baba!

JULIA : Bu dogru olamaz!

MARES : Maalesef dogru, Majeste. Pavia sehri
diistii. Roma, tarihinin en biiyik hezimetine ugradi.
Kumandan, biitiin ordusu ile birlikte (Germanlara esir
diisen Bagkumandan Orestes’in son sozlerini size ile-
tecekti.

ROMULUS : Germanlara esir diisen Bagkuman-
danlarimin son sozlerini ivi bilirim: Kammizin son
damlasina kadar carpigacagiz, kimse teslim olmaya-
caktir, falan. Hepsi aym seyi soyledi. Harbiye Na-
zir1, soyle Siivari Kumandanmna, artik litfen yatsm.

(Mares sesini cilkarmadan ewilir, soldan cikar.)

JULIA : Bir seyler yapmalism! Romulus. he-
men bir seyler yap, yoksa mahvolduk demektir!

ROMULUS : Hemen bugiin ogleden sonra as-
kerlerime hitaben bir bildiri hazirlarim.

JULIA : Biitiin lejyonlarin son nefere kadar

Germanlarn tarafima zecti!
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ROMULUS : O halde Mares'i Imparatoriuk Ma-
resaliigine terfi ettireyim.
JULIA : Mares salagin biri.

ROMULUS : Dogru, ama bugiinlerde hic bir
akl basinda adam da Roma Imparatorlugunun Har-
biye Nazirhifim istemez. Saghk durumum haklunda

" bir bildiri yaymnlayacagim.

JULIA : Ne faydas: var bunun?

.'ROMULUS : Hiikiimet etmekten fazla bir sey
de isteyemezsin ya benden, sevgili karicigim.

APOLLYON (merdivenden iner. imparatora yak-
lagu', ve ona bir biist gésterir): Bu Ovid’e iic altn
veririm, Majeste.

ROMULUS : Dort yap, Ovid biiyiik bir sairdi.
JULIA : Bu adam kim, Romulus?

1, ROMULUS : Syracusa’li antikaer Apollyon, ken-
digine biistlerimi satiyorum.

- JULIA : Roma'nin sanli mazisini siisleyen bii-
yitk sairleri, diigtiniirleri ve devlet adamlarm biyle
harac mezat satamazsin!

ROMULUS : Tasfiye yapiyoruz ya.

: ‘._JULIA: Unutma ki, bu biistler babam Valen-
tinlanus’'un sana miras biraktig1 tek seydir.

ROMULUS : Sen de varsin ya, sevgili karier-

REA : Artik tahammiil edemiyorum, (Kalkar.)
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JULIA : Rea!

REA : Gidip Antigone caligacagim. (Sagdan c1-
kar.)

JULIA : Gorityor musun, artik Kizin bile hare-
ketlerine ména veremiyor.

ROMULUS : Bunun tek sebebi o tiyatro ders-
leri.

APOLLYON : Ug altin, alti sesters, Majeste,
Son Tfiat.

ROMULUS : Sen hele birkac biist daha al, son-
ra toptan hesaplasirz.

(Apollyon yeniden merdivene (}lkﬂl' Soldan Da-

hiliye Nazm kosarak gelir.)
TULLIUS ROTUNDUS : Majeste!

ROMULUS : Gene ne istiyorsun, Tullius Ro-
tundus ? :

TULLIUS ROTUNDUS : Dogu Roma Impara-
toru Isauria’l Zeno bize iltiea etti.

ROMULUS :

Zeno mu? Istanbul’da da emni-
vet kalmamis m1? g

TULLIUS ROTUNDUS : Diinyada artik kimse
hic bir yerde emniyette degil.

ROMULUS : Nerede kendisi?

TULLIUS ROTUNDUS : Bekleme odasinda.
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ROMULUS : Mabeyineileri
Phosphoridos da yamnda m?

TULLIUS ROTUNDUS : Imparator ile birlikte
sadeece onlar kacabilmis.

ROMULUS : Onlar digarda kalirsa, Zeno bu-
yursun. Bizansh mabeyinciler bana gore cok kat.
Onlar1 kiimese kapatin,

- TULLIUS ROTUNDUS : Basiistiine, Imparato-

Sulphurides ile

rum,

(Sol taraftan hizh adimlarla Isauria’li Zeno girer.
Bati Romal meslektasma nazaran dikkati celeeek
derecede daha zengin ve sik giyimlidir. Vaveyld ko-
partarak kapida goriinen mabeyincilerini, Pyramus
#e Achilles son anda giiclikle disar: atar.)

ZENO : Selam sana, yiice imparator biraderim.

ROMULUS : Selam sana.

ZENO :
rem!

JULIA :
rim!

(Kucaklasmalar.)

ZENO (iltica hakk dileyen bir Dogu Romg Im-

Baratoru pozunu takimr): Yardmm diliyorum, ey
k@inatin giinegi...

ROMULUS :

Selam sana, yiice Imparatorice hemsi-

Selam sana, yiice Imparator birade-

Bak, sevgili Zeno. Bizans saray

‘adabma gore, iltica hakk: dilerken bir Imparatorun

ezbere okumas: gereken, herhalde pek fazla sayidaki

misrar tekrarlaman hususunda hic de israr etmivo-
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ZENO : Ama ben de mabeyinecilerimi aldatmak
istemiyorum.

ROMULUS : Ben onlar: iceri almadm ki.
ZENO : Iceri almadin mi?
ROMULUS : Kiumese kapattirdim onlar:.

ZENO : Fevkalade! BEh, mabeyineilerim yanim-
da olmadigina gore, ben de okumam gereken ebzeri-
mi bugiin okumayacagim. Istanbul’dan ciktigimdan
beri hemen hemen giinde ii¢ defa, her siyasinin kar-
giginda “Yardimim diliyorum” diye baslayip ikibin
misra okumak zorunda kaldim. Sesim mahvoldu,

ROMULUS : Otursana.

ZHNO : Tesekkiir ederim., (Rahatlamis olarak
sofraya oturur.) Biliyor musun, Romulus, mabeyinei-
lerim yanimdayken, sanki kaliplar, kaideler yigim
altinda ezilmig, gomiilmiis gibiyim. Hep kaidelere
uygun olarak hareket etmem, dogru konugmam, dog-
ru. yiyip icmem lazim, kaidelerden nefes almaya va-
kit yok. Ama onlar yamimdan bir uzaklasmiyor mu,
igte o zaman icimde Isauria’ll atalammn giiciiniin,
eski, o kaya gibi saglam inanein tekrar uy-mdigim
hisgediyorum Adeta — kiimesin kapisi saglam midir?

ROMULUS : O hususta merak etme. Pyramus,
Zeno icin catal bieakla bir yumurta getir!

~ PYRAMUS : Sadece Domitian'm yumurtas: var
elimizde.

RIOMULUS : Bu durumda zararm yok.
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 ZENO (sikiarak) : Aslinda yedi senedir birbiri-
mize karg: harp icindeyiz. Sadece miisterek German
tehlikesi ordularimuzin daha biiyiik bir catismasina
mani oldu.
ROMULUS : Harp mi? Bundan benim hi¢ ha-
berim yok.
ZENO : Nasil olur? Senden Dalmacya'y: bile
aldim. :
ROMULUS : Dalmacgya hi¢ benim olmus muy-
du ki?
ZENO : Imparatorlugun son taksiminde orasi
sana diigmiistii ya.
ROMULUS : Neyse, 1af biz Imparatorlar ara-
sinda kalsin, diinya politikasinda neler olup bittigin-
den uzun zamandir hi¢ haberim yok. Soylesene Is-

‘tanbul’dan niye kactin sen?

ZENO : Kaynanam Germanlarla bir olup beni

* kovdu, |

- ROMULUS : Sasilacak sey. Halbuki senin Ger-
manlavia aran pek iviydi.

ZENO (ahmir): Romulus!

8 ROMULUS : Bizans sarayindaki karigik hikaye-
lerden kulagima calnanlara gore, asil sen 6z oglu-
i tahttan atmak igin Germanlarla bir olmugsun.

JULIA : Romulus!

ZENO : Germanlar topraklarmz istila ediyor.
Son setler de yikilmak tizere. Artik birlesmeliyiz! Im-



4 BUYUK ROMULUS

paratorluklarimiz arasmdaki ufak meseleleri biiyii-
tiip birbirimizi suc¢lamakla ugrasmamahyiz. Simdi
kiiltitriimiizii kurtarmak zorundayiz.

ROMULUS : Nasil yani, kiiltéir kurtarilabilir
bir sey midir?

JULIA : Romulus!

(Bu arada antikaci, elinde birkac biiste Impara-
tora yaklasir.)

APOLLYON : Bu iki Gracchus ile Pompeius,
Seipio ve Cato’yu aliyorum. Hepsine iki altin, sexiz
sesters.

ROMULUS : Uc altin olsun artik,

APOLLYON : Pekald. ama o zaman Marius ile
Sulla’yr alirim. (Tekrar merdivene cikar.)

JULIA : Romulus, bu adami derhal buradan
gondermeni istiyorum.

ROMULUS : Bunu yapamayiz, Juia. Daha ta-
vuk yeminin parast 6denmedi.

ZENO : Hayretler icindeyim. Diinya alevler
icinde batiyor, sizler burada soguk niikteler savur-
makla mesgulsiiniiz. Her giin binlerce insan Sliiyor,
gizler ise dalga geciyorsunuz. Tavuk yemiyle, yakla-
gan barbarlarin ne miinasebeti var?

ROMULUS : Benim de kendi dertlerim var.

ZENO : Anlasilan burada Germanizmin diinya
igin ne biiyitk bir tchlike tegkil ettigi heniiz tam
ménast ile idrak edilmemis. (Parmaklariyla masada
trampet calar.)
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JULIA : Ben de hep bunu séylityorum ya.

{ ZENO : Germanlarin basarilart sadece maddi
sebeplere dayamlarak izah edilemez. Daha derine
pakmaliyiz. Sehirlerimiz onlara kapilarmni aciyor,
askerlerimiz diisman tarafma geciyor, halklarmiz
bize inanmiyor, ciinkii biz kendimizden siiphe ediyo-
yuz, Toparlanmarmiz lazim, Romulus, eski hagmeti-
mizi hatirlamamz, Caesar’l, Augustus’u, Traiann,
Konstantin'i gozlerimizin Oniine getirmemiz lazim.
Baska caremiz yok, kendimize ve diinya siyasetin-
deki onemimize inancimiz olmadan mahvoluruz.

ROMULUS :; Pekild. Inanahm 8yleyse.

(Sessizlik., Inanch bir tarzda otururiar,)

ZENO : Inamyor musun? (Kendisi biraz miite-
reddittir. )

ROMULUS : Biitiin varhgmla.

ZENQ : Eski hasmetimize?

ROMULUS : Eski hasmetimize.

ZENO : Tarihin bize verdigi vazifeye?

ROMULUS : Tarihin bize verdigi vazifeye.

ZENO : Ya sen, Imparatorice Julia?

JULIA : Ben bunlara zaten hep inandim.

i ZENO (rahatlamustir) : Muhtesem bir his, degil
mi? Insan her tarafi birdenbire dolduran bu olumlu
havay: ideta cliyle tutacak! Tam zamaniyd: zaten!

(Ucii de inanch bir tavirla oturur.)
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ROMULUS : Peki gimdi ne olacak?

ZENO : Ne demek istiyorsun?

ROMULUS : Artik inamyoruz.

ZENO : Onemli olan da bu.

ROMULUS : Iyi ama, bundan sonra ne olacak?

ZENO : Bunun o kadar dnemi yok.

ROMULUS : Bu inanch halimizde bir seyler
yapmaliyiz,

ZENO : Bu kendiliginden olur. Once German-
larm “Yagasin Hiirriyet ve Kolelik Diizeni” sloganla-
rina kars: ileri siirebilecegimiz yeni bir fikir bulmali-
viz. “Yagasmn Hsaret ve Tanri™yi teklif ediyorum, ne
dersin?

ROMULUS : Bilmem ki acaba Tanri bizi mi tu-
tuyor, bu husustaki haberler cok miiphem.

ZENO : Oyleyse, “Kahrolsun Keyfi idare! Ya-
gasm Adalet!”

ROMULUS : O da olmaz. Daha pratik, gercelk
legmesi miimkiin bir parcla dilsiinityorum. Mesela:
“¥agasin Tavukeuluk ve Tarim!"”

JULIA : Romulus!

(Mares son derece heyecan icinde, sol taraftan
kosarak gelir.)

MARES : Germanlar Roma'ya yiiriiyor!

(Zeno ile Julia dehset icinde ayaga hrlarlar.)
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ZENO : Iskenderiye'ye ilk gemi ne zaman kal-

kiyor?

ROMULUS : Yarin sekiz bucukta. Orada ne
yapacaksin? |
f ZENO : Habesistan Imparatorundan iltica hak-
n di-léy’ecegim. Germanizme Kkars) sarsilmaz savasi-
m1 oradan yiiriitece§im — fakat bazen de bana Ger-
manlarin eline diigmek, mabeyincilerimin elinde kal-
maktan daha iyi gdriiniiyor ya...

. JULLA (kendini toplayarak): Romulus, German-
Iar Roma'ya yiiriiyor, sen ise hila sabah yemegin-
ROMULUS (hasmetle, agir age kalkar) : Politi-

ltaellann imtiyazi bu. Mares, seni Imparatorluk Ma-
résali yapiyorum.

MARES (diz coker ve kilieim sallar): Roma'y
kurtaracagim, ey yiice imparator!

ROMULUS : Bir bu cksikti. (Tekrar oturur,)

'_M-ARES(kamrh bir tavirla kalkar): Bizi bir tek
Sey kurtarabilir : umumi seferberlik.

ROMULUS : O da ne demek?

"MARES : Bu tabiri yeni buldum. Umumi sefer-

‘berlik, bir milletin biitiin giiclerinin askeri maksat-

lar icin toplanmas: demektir.

ROMULUS : Bu tabir bir kere iislap bakimin-
dan hosuma gitmedi,

L
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MARES : Umumi seferberlik, Imparatorlugun
diilsman tarafinan heniiz isgal edilmemis biitiin ki-
simlarin icine almalidir.

ZENO : Maresalin hakki var, Bizi ancak umu-
mi seferberlik kurtarabilir. Tam aradigumz fikic Lu
igte. ""Toptan silahlan!” — buna herkesin akl yatar.

ROMULUS : Sopanm icadindan beri harp suc-
tu:; simdi buna bir de umumi seferberligi eklersek,
sagma bir sey olur. Maresal, muhafiz kitamm elli
erini senin emrine veriyorum,

MARES : Majeste! Odoaker'in emrinde iyi si-
lahlanmis tam yiizbin Kkisilik bir ordu var!

ROMULUS : Bir kumandan ne kadar biiyiikse,
o kadar az askere ihtiyacy vardir.

MARES : Hi¢ bir Romali kumandan béylesine
tahkir edilmemistir, (Selim verir, soldan cikar.)

APOLLYON (en ortadaki harig, biitiin bustleri
indirmistir): Biitiin y1gma on altin veriyorum.

ROMULUS : Roma'nin sanli mazisinden daha
hiirmetli bir dille bahsetsen memnun olurdum, Apoll-
yon.

APOLLYON : Yigm kelimesi sadece meveut
malzemenin antika degeri icindi, tarihle ilgili bir hii-
kilm degil.

ROMULUS : Ama on zltim pesin isterim.

APOLLYON : Her zamanki gibi, Majeste. Bir
tanesini bwakiyorum. Kral Romulus’'un biistii kal-
sin, (On altin sayar.)
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~ ROMULUS : Fakat adasim vaktiyle Roma'y:
~ APOLLYON : igcilik usta isi degil. Bu yiizden
de orasi burasi dokiilmiis bile.

_ ZENO (sabirsizlanmustir) : Beni bu beyle tanis-
tirmadmm, Romulus,

ROMULUS : Bu Dogu Roma Imparatoru TIsa-
uria’t Zeno —Apollyon,

APOLLYON (Soguk bir sekilde egilir) : Majeste.

ZENO : Bana sadik kalan Patmos adasim da
bir Zziyaret etsenize, azizim Apollyon. Orada ¢ok ori-
Jjinal antik Yunan eserlerim var.

APOLLYON : Bakariz, Majeste.
| ZENO : Yarmn Iskenderiye’ye haeket ediyorum
da, acaba ufak bir ayans —
~ APOLLYON : Ogziir dilerim. Prensip olarak Im-
-_iﬂg;;fa;t_orl-ara avans vermiyorum. Durum karsik, si-
¥asi miiesseseler sallamiyor, miisteriler antik sanat:

3yaz'me German el iglerini tercih ediyor, primitifle-

ﬂn sanati moda oluyor. Dehsget verici bir sey bu,

M ma zevklerle renkler miinakasa edilemez. Artik ma-
 Jestelerden miisaade rica edeyim.

ROMULUS : Kusura bakma Apollyon, tam da
paratorlufrumun cokilsiine rastladmn.

APOLLYON : Rica ederim, Majeste. Nihayet
‘antikacy olarak kazancim bundan. Su duvar kenari-

Na ayirdizim biistler icin birkag adam godnderirim.

(Bir daha egilir ve cikar.)
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ZENO (diisiinceli diisiineeli basm sallar): Ne-
den bilmem, Romulus, senelerdir kimse bana borg
vermiyor, Her gecen giin daha iyi anliyorum ki, bu
meslekte kazane yok.

TULLIUS ROTUNDUS (soldan gelir): Majeste!

ROMULUS : Sporeu nihayet uyudu mu, Tullius
Retundus ?

TULLIUS ROTUNDUS : Spurius Titus Mam-
ma’'dan degil, Caesar Rupf'tan bahsetmek istiyorum,
Majeste.

ROMULUS : O da kim? Boyle birini tanimiyo-
run.

TULLIUS ROTUNDUS : Onemli biri. Majeste-
lerine bir de mektup yazmus.

ROMULUS : Imparator oldugumdan beri mek-
tup okumuyorum. Neciymis kendisi?

TULLIUS ROTUNDUS : Pantalon imaliteis.
Hani su bacaklara cekilen, bizde de yavas yavas
moda olan giyim esyasindan yapip satiyor.

ROMULUS : Zengin mi bu adam, Dahiliye Na-
zirim ?

TULLIUS ROTUNBUS : Hem de miithis dere-
cede.

ROMULUS : Nihayet akh basinda bir adam.
JULIA : Onu hemen kabul edeceksin, Romulus.

ZIENO 1 Icimden bir his onun bizi kurtaracagi-
nl soridvar,
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ROMULUS : Pantaloncuya soyleyin, buyursur.

CAESAR RUPF (soldan gelir; cok sisman ve cok
stktir; Zeno'yu Imparator zannedip dogrudan dog-
ruya ona gider, Zeno sasirarak Romulus’n isaret
eder; elinde antik tarzda genis kenarh bir seyahat

-sapkasi vardir; hafifce egilir) : Imparator Romulus.

ROMULUS : Selam. Bu karim, Imparatorice
Julia, bu da Dogu Rema Imparatoru Isauria’li Zeno.

(Caesar Rupf biraz edilir.)

ROMULUS : Benden istedigin nedir, Caesar
Rupf ?

CAE%AR RUPF : Ailecek biz aslinda German-

de_ Romd ya yer le$m1§, 1lk asirdan beridir de ismimiz
tekstil bransmnda en 6nde gelir.

ROMULUS : Memnun oldum. (Sapkayu, aptaiia-
san Zeneo'ya verir.)

CAESAR RUPF : Pantalon imalateist olarak
hemen meseleye geliyorum, Majeste.

ROMULUS : Gayet giizel.

CEASAR RUPF : Muhafazakir Roma cevrele-
rinin, her ileri harekete oldugu gibi, simdi de panta-
lona muhalif oldugunu gayet iyi biliyorum.

ROMULUS : Pantalonun basladig1 yerde kiiltiir

: Bitop,

CEASER RUPF : Imparator olarak béyle bir
ESpri vapabilirsiniz. Fakat apacik hakikati goren bir
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ingan olarak inamyorum ki, istikbal pan_talmmndur.
Pantalon giymeyen modern bir deviet batmaya mah-
kiimdur. Derinligine diisiimmesini bilmeyen, eskimis
devlet adamlari, Germaniarin pantalon giymeleriyle
boyle sasilacak basarilar elde etmeieri arasmdaki
bagi asla goremez. Ama bir 1§ adami icin mesele giin
gibi apacgiktir. Ancak pantalon giymig bir Roma, bu
(neman siiriilerinin akinim durdurabilir.

ROMULUS : Ben de senin gibi iyimser olsay-
dim, aziz Caesar Rupf, bu harikulade kiyafete once
kendim biirtinitrdiim.

CAESAR RUPF : .'D‘i.inyayla en alakasiz ada-
mun kafasinda bile, pantalon giyilmezse insanligin
batacag: fikri yerlesmeden pantalon giymeyecegim,
Majeste. Buna yemin ettim. Meslek serefi bu, bahane
falan degil. Ya pantalon yerlesir, ya da Caesar Rupf
bu isten elini etegini ceker.

ROMULUS : Bana getirdigin teklifin nedir?

CABESAR RUPF : Majeste, bir tarafta diinyaca
maruf Caesar Rupf firmast duruyor, ote tarafta ise
Roma Imparatorlufu, énce bunu kabul edin.

ROMULUS : Dogru.

CAESAR RUPF : Her tiirli hissiyattan uzak,
acik konugahim. Benim ardimda birkaec milyar ses-
ters, sizin ardiuzda ise sadece bir ucurum var.

ROMULUS : Aramizdaki fark bundan daha iyi
anlatilamazdi.

CAESAR RUPF: Once Roma fmparatorlugu-
nu soyle bir satin alayim, diye diigtindiim.

e B Lt
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. .RGMULUS (sevineli heyecauun gizleyemez):
ng bu konuyu ciddi olarak konusmalyiz, Caesar
Rupf. Once seni sévalye yapiyorum. Achilles, bir kahe!

C-AESA.R RUPF : Tegekkiir ederim, Majeste.
Miimkiin ve meveut olan her ¢esit madalya ve nisam
zaten satin almig bulunuyorum. Ama bakmn agik ko-
..?-‘1_1139.—1111?, sonunda bu satin alma isinden vazgectim.
Roma Imparatorlugu oylesine batmis ki, degip ‘deg-
miyecegini bilmeden bir yenilestirme hamlesine kal-
]_;i._sllﬁﬂak, diinyaca maruf bir firmaya bile ¢ok paha-
hya mal olabilir. Sonunda elimizde muazzam bir dev-
let olur, ama onun da bir faydasi dokunmaz Insan
ya diinyaca maruf bir firmadir, ya da bir Imparator-
itxk. Acikcasimi soylemek zorundayim, ben diinyaca
maruf firmay tercih ederim, ciinkii kar daha fazla-
e}lr Kisacasi, satin almaktan vazgectim, Imparator
Romulus, fakat bir bag kurulmasina karst degilim.

ROMULUS : Imparatorlukla senin firma ara-
sinda bir bagr nasi tasavvur ediyorsun? \

CAESAR : Sadece organik bir bag diisiiniiyo-
TUm, Zaten ticaret adami olarak sadece organik mii-
_Jgfxsébeﬂere taraftarimdir. “Organik diigiin, yoksa
batarsin” — benim parolam budur. Once Germanla-

'_ Tl kapr disar1 ederiz.

ROMULUS : iste asil zor olam da bu ya.

" CAESAR RUPF : Yeteri kadar ufak paras: var-
Sa, diinya capinda bir tiiccar igin zor diye bir sey
°13ma2 Odoaker ile temasa gectim, on milyon ve-
rn‘sek Ttalya’dan cikmaya hazir oldugunu yazli ola-
rak bildirdi.

1977 — Birinei Basihs — F- 8
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ROMULUS : Odoaker mi?

CAESAR RUPE . Germanlarim  Kumandan:
Odoaker.

ROMULUS : Sasilacak sey. Ben de bilhassa o
asla satibk degildir diyordum. '

CAESAR RUPF : Giiniimiizde herkes satihktir,
Majeste.

ROMULUS : Peki, benden bu yardimina karsl-
Ik ne istiyorsun, Ceasar Rupf?

CAESAR RUPF : Bu on milyonu oderim, Im-
paratorluga da birkac milyoncuk yatiririm, yani dev-
let iste batmaz ama soyle su iistiinde kalir, ki her
sihhatli devlet icin normal bir durumdur. Bunlara
karsihk da, pantalonun mechuri kilimmast diginda, ki-
ziniz Rea'mm karim olmastni istiyordum. Acik bir sey,
anlasmamizi ancak bu sekilde organik olarak temel-
lendirebiliriz.

ROMULUS : Kizim ¢ senedir German esare-
tinden inleyen Fakir bir asilzade ile niganhdir.

CAESAR RUPF : Gérityorsunuz, Majeste. Ben
gayet actk konusuyoruni. Siz de tereddiiteiiz itiraf
ediniz i, Roma Imparatorlugu aneak teeritheli bir
firma ile yapilacak saglam bir anlagma ile kurtula-
bilir. Aksi halde, simdi Roma Oniine varmis olan
Germanlar her tarafi yakip yikarak gelirler. Bugiin
ogleden sonraya kadar cevabimzt bekliyorum, Tek-
lifimi kabul etmezseniz, Odoaker'in iz ile eviene-
eedim, Rupf firmasimn bir varice ihtyaer var. Ben ol
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gunluk cagindayim artik. Is hayatimn firtinalar:, ki
onlarin yanmda sizin harpleriniz ¢ocuk oyuncag: ka-
‘hr, bugiine kadar bir kadmin kollarinda mutluluk
‘aramama engel oldu. ki imkadndan birini tereih et-
mek kolay degil. Gergi siyasi bakimdan diigtintirsek,
hic tereddiit etmeden German kizini almam daha ta-
-ﬁs.@mdu, ama ote yandan beni bagrina basmis olan
-gﬁémle'kete kars: da icimde bir siikran borecu var.
St bu yiizden size bu teklifi yaptim. Zira tarih
g:_l_ghkemesinde, firmamin tarafgirlik yaptig1 sdylen-
aiﬁ istemem. (Hafifce egilir, Zeno'nun elinden sapka-
bxm ¢ekip alir ve soldan cikar, Kalanlar sofrada sas-
km bir vaziyefte oturur ve susar.) AT

JULIA : Romulus, hemen simdi Rea ile gorii-
seceksin,
" ROMULUS : Rea ile ne konusayim, sevgili ka-

e

rieigim ?

ﬁ‘im'JULIA Bu Caesar Rupf ile derhal evienme-

ROMULUS : O adama Roma Imparatoriugunu

mem,

JULIA : Rea kendisini ‘Iz;u ici
- ! nparatorluk icin seve
seve feda edecektir.”

ROMULUS : Aairlardir devlete o kadar eok sey
: a ._:?ttxk ki, artik devletin bizim icin kendisini feda
etmesi zamani geldi.

JULIA : Romulus!
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ZENO : Eger kizin bu adamla -evlenmezse, diin-
ya batacak!

ROMULUS : Diinya degil, biz batacagz. Ikisi-
nin arasmda buyiik fark var.

ZENO : Biz diinyayiz.

ROMULUS : Biz diinya falan degiliz, anlaya-
madig1 diinya kargisinda aptallasan tasrallariz.

ZENO : Senin gibi bir adam Roma Imparatoru

olmamaliydi! (Yumrugunu masaya indirip cikar. Bu

sirada soldan iri gobekli bes usak girer.)
1. USAK : Biistleri almaya geldik.
ROMULUS : Buyrun, orada duvarin yaninda.

1. USAK : Hepsi Imparator. Dikkat edin, dii-
slirmeyin, cabucak tuz buz olurlar. (Oda biistleri di-
sam fasiyan usaklarla dolmustur.)

JULIA : Romulus, bana “milletin anas1 Julia”
derler, bu gerefli unvanla iftihar ederim. Simdi mil-
letin anas: sifatiyle seninle konusmak istiyorum. Bii-
tiin giin sabah yemeginin baginda eoturuyorsun, ta-
vuklarindan baska hic bir sey seni ilgilendirmiyor,
habercileri kabul etmiyorsun, seferberlik ilinna ya-
nasmiyorsun, dilsmanmn iizerine yiirtimeyi diginmi-
yorsun, ve biitiin bunlardan sonra kizim bizi kurta-
rabilecek yegine insana vermeyi reddediyorsun. Is-
tedigin nedir senin?

ROMULUS : Diinya tarihini rahatsiz etmek is5-
temiyorum, sevgili Julia.

FRIEDRICH DURRENMATT 37

JULIA : Ben de senin karin olmaktan utaniyo-
rum. (Hizla cikar.)

ROMULUS : Sofray1 kaldirabilirsin, Pyramus.
Sabah yemegimi bitirdim. (Peceteyle agzmm siler,
Pyramus masayr cikarir.)

- ROMULUS : Suyu getir, Achilles. (Achilles su
kabmu getirir. Romulus ellerini yikar.)

. SPURIUS TITUS MAMMA (soldaki kapidan ko-
sarak girer): Imparatorum! (Diz coker.)

ROMULUS : Sen kimsin?

K SPURIUS TITUS MAMMA : Kumandan Spu-
rius Titus Mamma.

ROMULUS : Ne istiyorsun?

SPURIUS TITUS MAMMA : Pavia’dan buraya,
ﬂﬂ giin iki gece at kosturdum. Altimda yedi at cat-
lady, fic ok yaras: aldim. Fakat buraya geldigim za-
‘man beni senin huzuruna birakmadilar. iste, impa-
ratorum, diigmanin eline dilgmeden énce son Basku-
a#_!;i_&ndanm Orestes'in sana yolladig1 mesaj! (Parsomen
ruloyn uzatir.)

W

o ROMULUS (hareketsiz kalir) : Yarahsin, yorgun-
duktan bitmissin. Nicin kendini boyle hareryorsun,

$pnrius Titus Mamma?

i

SPURIUS TITUS MAMMA : Roma yasasin

ROMULUS : Roma coktan olmiis. Sen kendini

'-"_'hﬁ-. Olitye kurban ediyorsun. Bir golge ugruna carpi-
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siyor, cokmiis bir mezar icin yasiyorsun. Git de uyu,
Kumandan. Iginde yasadigimiz giin, senin kahraman-
hgm yapmacik hile soktu. (Ihtisamla kalkar, orta-
daki kapidan cikar.)

SPURIUS TITUS MAMMA (son derece saskm
bir halde dogrulur, sonra birden elindeki mesaj yere
firlatir, cigner ve haylarir): Roma Imparatoru ola-
cak alcak! £

BIRINCi PERDENIN SONU

IKINCI PERDE

(476 senesinin 0 mes'um Mart giinii, 6gleden son-
ra. Imparatorun koskiiniin én bahcesi. Her tarafta

- yosumlar, otlar, sarmasikiar, her yanda tavuk gidak-

lamalar), horoz otiisleri. Ara sira, bilhassa sahneye
birisi girdiginde, tavuklar ucusur. Arka planda, ta-
vuklar yiiziinden iyice bozulmus, yan yariya harap
‘olan koskiin 6n cephesi; kapidan bir merdiven bah-
“eye iner. Duvarlarda tebesirle “Yasasm Kolelik Dii-
zeni! Yasasin Hiirriyet!” yazmims., On planda, sag-
da, vaktiyle iyi giinler girmiis, zarif bicimli birkac

- bahee iskemlesi; buna ragmen her sey bir tavuk cift-

diginde bulunuldugu izlenimi vermekte, Bazen sah-

~ Beyi, alcak bir yapidan gelen koyu bir duman biiriir.

Kalem odasy, villaya sagdan bir acr teskil edecek se-
Kilde sol tarafta diistiniilebilir. Kisacasi: her tarafta
bir @imitsiziik havas:, sanki diilnya batiyor, “apres
fious le déiuge = bizden sonra tufan”. — Salislar:
bir iskemlede Dahiliye Nazin Tullius Rotundus, bir
baskasinda Harbive Nazi Mares, arttk bildigimiz
- gibi Imparatoriuk Maresali, dizlerinde bir Italya ha-

 ritas; oldugu halde uyumakta, sirtmda zirhi, migfe-
. Tiyle asasi yammda, yerde. Evin duvarma dayali du-

ran kalkan iizerine de Germanlarm parolasim yaz-

"' ‘Mislar. Hala perisan lahg ve sargih koluyla Spurius
~ Titos Mamma, giicliitkle kalem odasmnn duvam bo-

- Yanca gider. duvara dayamwr, tekrar kendini siirtilk-

';i' ‘&mey,v devam eder.)

ol
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SPURIUS TITUS MAMMA : Yorgunum. Yor-
gunum. Yorgunluktan éliyorum.

(Koskten beyaz onliigi ve basinda yiiksek tak-
kesiyle bir asgt eikar. Elindeki blgagt arkasmda sak-
hyarak, tavuklam cagirarak bahcenin sagma dogru
ilerler. Tavuklar iimitsiz gidaklamalarla kaasirlar.)

ASCI : Julius Nepos, Orestes, Romnuius, gel bili
bili...

ZENO (soldan gelir, durur, sandallarim yere siir-
terek temizlemeye cahisir) : Gene bir yumurtaya bas-
tim. Burada tavuktan bagka bir sey yok kil Sandal-
Jarim da sariya boyandi artik, hem de yapis yapis.

PULLIUS ROTUNDUS : Ne yapalm, Impara-
torun. tek ihtiras: tavukeculuk.

(Sagdan bir haberci kosarak gelir, saraya dogru
ilerler.)

HABERCI - Germdnlar Roma'ya girdi! Ger-
manlar Roma’da!
] TULLIUS ROTUNDUS : Bir felaket haberi
daha, Biitiin giin béyle bu.

ZENO : Buna tek sebep bu tavuk deliligi. Umit

edelim ki, Imparator hi¢c olmazsa su anda saray kili-
gesinde halklarinin kurtulmas: icin' dua ediyordur.

TULLIUS ROTUNDUS : Imparator uyuyor.

ZENO : Biz burada medeniyeti kurtarmak i¢in
yirtimyoruz, o ise uyuyor! — Bu duman kokusu ne?

TULLIUS ROTUNDUS : Arsivleri yakiyoruz.
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k|

A ZENO (yildirnn carpmis gibidir) : Ne! Arsivleri
mi —vakiyorsunuz? Nigin ama? Delirdiniz mi?
. TULLIUS ROTUNDUS : Roma hiikimet sana-

en degerli vesikalarl ne pahasina olursa olsun
a.nlarm elme gegmemehdlr Bagka yere naklet-

ZENO : Ve bu sebepten de hemen arsivieri ate-
riyorsunuz ha! Iyinin eninde sonunda galip ge-
ine hic inanmadan, giile oynaya! Bu sizin Bati
a hakikaten iflah olmaz, iliklerine kadar ciirit-
Ne gayret kalmis, ne cesaret —al, lanet olsum,
umurta daha! (Sandallarmi yere siirterck temiz-
emeye cahsir, soldan cikar.)

SPURIUS TITUS MAMMA : Yiiz saattir uyu-
yadim, Tam yiiz saat oidu..

‘ (Korkune grdaklamalar. Asc sagdan gelir ve kos-
giver : onliigii kanlar icinde, her elinde bir tavuk,
ciisii de sag koltugunda.) Bu bitmez tiikenmez gi-
amalara tahamiil edemiyorum artik! Yorgunum,
1 de nasil yorgunum. Pavia’dan dort nala bura-
kadar gel, bu kadar kan kaybet...

TULLIUS ROTUNDUS : Kogkiin arkasma gi-
n, orada gidaklama daha az.

SPURIUS TITUS MAMMA : Oraya da gittim.
da da prenses tiyatro dersi ahyor. Havuzun ya-
ninda ise Dogu Roma Imparatoru ilahi okuyor.
MARES : Susalm! (Uykusuna devam eder.)

~ TULLIUS ROTUNDUS : O kadar yiiksek ses-
le konusmaym, yoksa Maresal uyaniyor.
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SPURIUS TITUS MAMMA : Anlatilamivacak
kadar yorgunum. Ustelik bu duman, bu igrenc ko-
kulu, kahredici duman!

TULLIUS ROTUNDUS : Hic olmazsa oturun.

SPURIUS TITUS MAMMA : Oturursam hemen
uyurum.

TULLIS ROTUNDUS : O kadar yorgun oldu-

gunuza gére yapacagimz en akilliea is bence bu.

SPURIUS TITUS MAMMA : Uyumak istemi-
yorum, intikam almak istiyorum, intikam!

MARES (kazgm bir tavirla dogrulur): Insan bu-
rada siik{inet icinde tefekkiire bile dalamiyor. Stratedi
bir ilham mesgelesidir. Cerralin yaptigi gibi, insan
kanh darbev1 atmadan 6nece konsantre olabﬂmehdlr.

Karargihtaki liizumsuz giiriiltii kadar harbe hic bir -
 8ey zarar veremez. (Haritayr toplar, migferini kal

dirip eve dogru gider, kalkanmm ahr, sasirarak du-
rur.) Hey, kalkamima diismamn parolasmi yazmis-
lar! Duvarlar da yaz dolu!

TULLIUS : Isvigreli hizmetei kiz yazmistir.
MARES : Hemen harp divam kurulsun!

TULLIUS ROTUNDUS : Bunun icin h-akika_ten
vaktimiz yok, Maresal.

MARES : Ama sabotaj bu!

TULLIUS ROTUNDUS ; Sadece personel az-

I Birinin de basmabeyinecinin esva toplamasina
yardim etmesi Jazim.
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MARES : Siz yardim edebilirsiniz, Dahiliye Na-

TULLIUS ROTUNDUS : Benim hiikimet mer-
~ kezini Sicilya‘’ya nakletmek igin kanuni meseleleri
haletmem lazim, .

i MARES : Bozgunculugunuz beni yolumdan ce-
wiremez, Stratejik vaziyet her an daha iyiye gidi-
- yor, her yenilgiden sonra durumumuz biraz daha dii-
~ zeliyor. Germanlar yarimadamizda ilerledikee, cik-
;maz yola daha fazla girmis oluyorlar. Sicilya'dan,
‘Korsika’dan gelip kolayca tepelerine binecegiz.

4 SPURIUS TUTUS MAMMA : Siz once impara-
P‘ 1 tepeleyin! .

g*l . MARES : Kaybetmemize imkén yok. Bir kere
7'Germanlar gemlye salnp degil, dolayisivle adalarda

lara hiicum edemiyecegiz, onlar da Italya'da yer-
- lesip kalacak.
MARES : Gemimiz yoksa yapariz.
SPURIUS TITUS MAMMA : Gemi yapmak mi?
. Devilet batmig vaziyette!

| | -

" TULLIUS ROTUNDUS : Birakin bunlar sonra
. diigiiniiriiz. Su anda bizim icin en acil mesele Sicil-
‘ ’va gidebilmek.

- ym.

MARES : Hemen bir tane iic direkli buldura-
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TULLIUS ROTUNDUS : Ug direkli mi? Bizim
icin imkansiz, cok pahalidir onlar. Iyisi mi bir kal-
yon bulun,

MARES : Simdi de beni gemi simsarhma in-
dirdiler. (Koske dogru sallanarak gider.)

TULLIUS ROTUNDUS : Gérdiiniiz mii, Mare-

sali uyandirdiniz iste.

SPURIUS TITUS MAMMA : Oyle yorgunum

TULLIUS ROTUNDUS : Umit ederim, Sicilya’
da kirasi ehven bir kosk bulabiliriz. (Miithis gidakla-
malar. Soldan perisan, lime Hme olmus bir luhkta
Aemilian agir agir gelir. Bir deri bir kemik; yiiziinde
renk diye bir sey yok. Siyah bir kukulete basi ort-
mekte.) _

AEMILIAN (efrafma bakimr): Imparatorun
Campania’daki kogkii burast mm?

TULLIUS ROTUNDUS (hayretle bu korkune
adama bakar): Siz kimsiniz?

AEMILIAN : Bir hayalet.
TULLIUS ROTUNDUS : Ne istiyorsunuz?

AEMILIAN : Imparator hepimizin babasidir,
degil mi?

TULLIUS ROTUNDUS : Her vatansever igin
oyledir. T

AEMILIAN : Ben bir vatanseverim. Baba evi-
mi ziyarete geldim. (Yeniden etrafma bakuur.) Pis
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tavuk ciftligi. Pislik icinde bir kogk. Kalem odasi.
wz kenarinda harap bir Veniis heykeli, sarma-
ar, vosunlar, her tarafta otlarin icinde yumurta-
jar - birkacina bastim bile - bir yerde de mutlaka bir
ﬁpa:;a‘tor horluyordur.

! TULLIUS ROTUNDUS : Derhal gidin buradan,
. yoksa muhafizlar cagiracafim. Arka cayirda talim-
deler simdi.

ABEMILIAN : Askerleriniz arka cayirda uyku-
dalnuslar, ninnileri de tavuk gidaklamalari. Bu
siikfinet bozmaya lizum yok.

| JULIA (kapida goriiniir) : Aebius! Acbius! Bas-
N i&;na.beymcl Aebi'yi goren var mi?

~ AEMILIAN : Milletin anas.
TULLIUS ROTUNDUS : Aebius egyalarl topla-
A yor mu, Majeste?

JULIA : Sabahten beri ortada yok.
TULLIUS ROTUNDUS : Oyleyse kagmistir.
JULIA : O da German, ne olacak. (Iceri girer.)

: SPURIUS TITUS MAMMA : Halbuki kacanlar
'E-It_ép Romalilar! (Bir an icin hiddetlenmistir, ama yine
- yatisir, uyumamak icin iimitsizee dolasir.)

~ AEMILIAN (Maresalin iskemlesine oturur): Siz
. Dahiliye Nazim Tullius Rotundus degil misiniz?

TULLIUS ROTUNDUS : Beni tamyorsunuz de-
~ mek!
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AEMILIAN : Birlikte cok yemek yemistik, Tul—
lius Rotundus, pek cok yaz aksami.

TULLIUS ROTUNDUS : Ben hic hatirlamyo-
rum. :

AFEMILIAN : Nasil hatirlayabilirsiniz ki? O za-
mandan beri bir cihan imparatorlugu battr.

TULLIUS ROTUNDUS : Hic olmazsa nereden
geldiniz, onu sdyleyin!

AEMILIAN : Ben hakikatlerin icinden dogru-‘
dan dogruya burammn bu giiliilne ve sahte diinyasina
geldim.

SPURIUS TITUS MAMMA : Yorgunum, yor--
gunluktan ayakta bile duramiyorum. (Yeniden £1-
daklamalar.)

MARES (kiskten cikar): Maresal asimi burada
‘unutmusum herhalde.

AMEILTAN: Buyurun. (Asiyr uzatir. Mares sal-
lanarak Lkéske daner.)

TULLIUS ROTUNDUS : Anliyorum. Cepheden:

gelivorsunuz, mert bir insansiniz, Vatan igin kani-
mz doktiiniiz. Sizin igin bir sey vapabilir mtylm"

AEMILIAN : Germanlara karst bir sey yapabi-
lir misiniz?

TULLIUS ROTUN DUS : Bunu bugiin su anda
kimse yapamaz. Bizim mukavetimiz uzun siire icin-
planlandr Tanrmin degirmenleri agir ogitiir.

AEMILIAN : O halde bana yardimimz dokun--
maz. (Koskten ellerinde bavullaria usaklar ctkar.)
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. TULLIUS ROTUNDUS : Asagya, Napoli'ye.

(Usakiar bavullarr cikarir. Karmsikhik, Sonraki:
hnelerde de arada bir bavul tasiyan bir usak £0-
D)

Acr giinlerde ve trajik bir devirde yasiyoruz,
kat sunu da hemen ilave edeyim: Roma Impara-.
elugu gibi, hukuki tegkiliti milkemmel ve saglam
* yapl, ic degerleri sayesinde en agir buhranlar:
e atlatir. Bizim kiiltiiriimiiz daha yitksek oldugun-
Gernanlar: alt edecektir.

SPURIUS TITUS MAMMA : Korkunc derecede.
unum.

- AEMILIAN : Horatius'u sever misiniz? Yoksa
lya'nmn en giizel iislibu ile mi yazarsimiz?

AEMILIAN : Ben Horatiusn severdim. Ttalya®
en giizel iislibu ile de yazardim.

TULLIUS ROTUNDUS : Demek sairsiniz.

- AEMILIAN : Ben yiiksek kiiltiire mensup bir-
Mmsandim.

. TULLIUS ROTUNDUS : Oyleyse yazmaya ve

BIR USAK : Imparatoricenin bavullari nereye.

'TULLIUS ROTUNDUS : Ben bir hukukcuyum, .
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(Yeniden gidaklamalar. Tavuklar yeaniden kagi-
s, Safdan kiskim yanmdan Rea, tiyatro oyuncusu
Phylax ile beraber gelir.)

REA : “Son yolda gittigimi goriiyorsunuz
Vatanin eviatlar,
Ve son 1sigim gordiglimii giinesin.
Son defa mi olacak bu?”
SPURIUS TITUS MAMMA : Klasik eser din-
Jersem uyuyup kalirim! (Seldan sallanarak cikar.)
PHYLAX : Devam edin Prenses, daha giicli,
daha dramatik! “Ah, ¢ildirtiyorsun” —

REA : “Ah, aldiriyorsun beni, ey vatan!
Neden alay ediyorsun
Daha bu diinyadan inmemis,
Daha yasayan benimle,
Vé neden o aleakca kanunla, zorla
Bu esi duyulmadik mezara sokuyorsun beni,
Sevdiklerimce aglanmadan!
Ne oliimliiler arasma sokuyorsun beni,
Ne oliller arasina.”
PHYLAX : “Ne éliimliiler arasmna sokuyorsun
beni, ne dliller arasma.” — Daha trajik olmahsmiz,

Prenses! Olciisiiz bir keder sbz konusu, cnu duyur-
maya caligim. “Ne olimliiler arasma..”: bir daha._.
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“Ne olimliiler arasina sokuyorsun beni,
Ne bliller arasma.

Her geye susan 6liim Tanris:
Canhyken goriiyor beni

Yeralt: ditnyasmun sahiline.

Ne diigiin sarkilarina hakkim var,
Ne sevdigim soyliiyor tiirkiimii,

Ama Acheron'la kiyilmis nikahim!”
B PHYLAX:

“Ama Acheron'la kiyilmis nika-

" REA : “Ama Acheron’la kiyilmis nikahim!”

. PHYLAX : Daha trajik, Prenses, daha &henk-
‘daha igten bir haykirig, daha ruhlu. Yoksa bu
imsiiz misralar kimseye bir sey vermez. Sizin bu
Tanrisi Acheron haklkinda pek fikriniz olma-
anlasiliyor. Ondan soyut bir gey g1b: bahsedi-
unuz. Icten yasamamissinz onu; sizin icin sa-
edebiyat olarak kalmis, hakikat olmams, Ya-
ok yazmk. Liitfen dikkat edin simdi ; “Ama
heron'la kiyilmis nikdhim!”

REA : “Ama Acheron’la kiyilms nikahim ! (Bn
Aemilian ayaga kalkmustir. Roliinii okuyan
in oniinde durur. Rea ona hayretle bakar.)
tiyorsunuz?

Ii' AEMILIAN : Kimsin sen?

" REA : Herhalde benim sormaya daha fazla hak-
var, sen kimsin?

1977 — Birinei Basihs — F. 4
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AEMILIAN : Ben,benim gittigim yere gidilince
dénen neyse, oyum. Sen kimsin?

RIZA : Ben Imparatorun kizi Rea’yim.

ARMILIAN : Rea, Imparatorun kizi. Seni tani-
yamacim. Giizelsin, ama yiiziinii unutmusum.

REA : Daha oOnce tanmismig miydik.
AEMILIAN : Hatirladigimn zannediyorum.

REA : Yoksa Ravenna’dan mi geliyorsun? Co-
eukken beraber oynamis miydik?

AEMILIAN : Ben biiyiikken beraber oynamis-
tik.

REA : Ismini séylemiyecek misin?

AEMILIAN : Ismim sol elimde yazihdir.

REA : Oyleyse goster bana sol elini. (Aemilian
sol elini uzatir.) Ah, elin ne kadar korkung!

AEMILIAN : Cekeyim mi elimi?
REA : Artik bakamiyacagim. (Yiiziinii cevirir.)

, AEMILIAN : Oyleyse kim oldugumu da Ggre-
"nemezs_in_. (Elini tekrar saklar.)

~ REA : O halde uzat elini. (Rea sag elini uzatir
Aemilian sol elini onun avueuna kor.) Yiiziik! Aemi-
Han'm yuzigii bu!

AEMILIAN : Nisanhmn ytiziigi.

REA @ Yoksa oldi mii 0?
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| AEMILIAN : Geberdi.
. __REA Yiiziik etine girmis. (Avucundaki elden

benim kirletilmis etim

REA : Aemilian! Aemilian’sm sen!
AEMILIAN : Ben Aemilian idim.
"REA : Seni artik tamyamly.orum, Aemilian.

AEMILIAN : Beni artik hig tamyam:yacaksm
aratorun kizi. Ciinkii ben German esaretinden
._(__'Earslhkh durur ve birbirlerine bakarlar.)

- REA : Uc sene bekledim seni.

AEMILIAN : German esaretinde iic sene ebe-
demektir, ITmparatorun kizi. Bu kadar zaman
nsan beklenmez.

- REA : Artik geldin. Gel benimle babamin evine.

- AEMILIAN : Oyleyse git, bir bicak bul
. REA (korkuyla bakar): Ne demek istiyorsun,

bicakla déviigebilir.

AEMILIAN Demgk mtayomm ki, bir kadmn _
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REA : Artik déviismemeliyiz. Roma ordusu ye-
nildi, artik askerimiz yok.

AEMILIAN : Askerler insandir, insanlar dovii-
sebilir. Daha cok insan var vurada, kadinlar, esirler,
ihtiyarlar, sakatlar, cocuklar, nazirlar. Git, bir bi-
cak bul.

REA : Bunun manasi yok, Aemilian, German-
lara teslim olmamz ldzim.

AEMILIAN : Ben ii¢ sene énce Germanlara tes-
lim olmak zorunda kaldim. Beni ne hale soktukla-
rnl gormiiyor musun, Imparatorun kiz? Git, bir bi-
cak bul,

REA : Uc sene seni bekledim. Her giini, her ge-
ce seni bekledim. Ama simdi senden korkuyorum.

AEMILIAN : “Ama Acheron’la kiyilmis ni-
kalum!” Bu musralar1 okuyan sen degil miydin? Iste
misralarin hakikat oldu. Git, bir bigak bul. Haydi,
gitsene!

(Rea eve kacar)

PHYLAX : Ama Prenses! Daha dersimiz bit-
medi ki! En giizel pasaj geliyor simdi, klasik cdebi-
yatin zirvesi.

REA : Artik edebiyata ihtivacim yok. siir duy-
mak istemiyorum! Oliim Tanrsimim kim olduZunn 8-
vendim artik. (Béske giver. Phylax onun pesinden Ko-
sar.)

TULLIUS ROTUNDUS : Marcus Junins Aemi-
lian. German esaretinden dondiiniiz ha. Altiist etti
beni bu.
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AEMILIAN :  Oyleyse cepheye kosun, yoksa
t olusunuz liiksten ibaret kahr.

TULLIUS ROTUNDUS : Aziz dostum, bakmn,

elbette cok zor anlar gecirdiniz ve saygmmuza hak

andiniz. Ama zannetmeyin ki, bizim de burada zor
imiz olmadi. Merkezde oturup birbiri pesine fe-

et haberleri almak, ve yardim edememek bir poli-

icinin basina gelebilecek en feci seydir.

(Soldan bir waberei saraya kosar.)

~ HABERCI : Germanlar Appia yolundan giine-

ilerliyor! Germanlar Appia yolundan glineye iler-
!

. TULLIUS ROTUNDUS : Bakn, giineye ilerli-
lar, yani dogrudan dogruya buraya geliyorlar.
et haberleri der demez hemen yeni biri geldi

MARES (késkiin kapismda goriiniir) : Hic bir ta-
Eifta bir kalyon bile yok.

TULLIUS ROTUNDUS : Ama Napoli limanm-
bir tanc olacakt.

MARES : Germanlara iltihak otmis,

- TULLIUS 2OTUNDUS : Allah askina, Mare-
mutlaka bir gemi bulmamiz lazim.

- MARES : Bir de bahkel kayiklarina bakaymm.
e kaybolur.)

TULLIUS ROTUNDUS (hiddetlenmistir): Dev-
Sicilya'dan baslayip yeniden teskilatlandirmak
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icin her sey hazirland:. Kafamda sosyal reformlar ve
liman iseileri icin gakathk sigortasi var. Ama b:r
gemi de bulunmazsa bu planlar nasil gerceklegtirile-
bilir 7

SPURIUS TITUS MAMMA : Bu yanik kokusu.
Bu sonu gelmez yakier koku.

(Gadaklamalar. Soldan Caesar Rupf gelir.)

CAESAR RUPF : Beyler! Umit ederim, hepi-
niz acikea farkindasmiz ki, Roma'nin diismesinden
sonra Imparatorlugun bir metelik bile degeri kalma-
mustir. Tktisadi sahadaki iflasm peginden askeri ¢d-
kiintii gelmisgtir ve bundan da Roma Imparatorlugu
artik kendini cekip kurtaramaz.

ABEMILIAN : Siz kimsiniz?

CAESAR RUPF : Caesar Rupf, diinyaca maruf
Rupf pantalon ve yeleklerini imal eden firmanm sa-
hibi.

AEMILIAN : Arzunuz nedir?

CAESAR RUPF : Az bucuk maliimat sahibi her
politikael icin giin gibi acik ki, Roma ancak ben bir-
kac¢ milyon dokersem kurtulabilir. Yaptigim namus-
luca teklife, diiriist bir cevap bekliyorum, Evet veya
haywr. Ya kurtulus bayrami, ya da diinyanin batisi
Ya gelini alir eve giderim, ya da Imparatorluk diye
bir gey kalmaz.

AEMILIAN : Neler doniiyor burada, Dahiliye
Nazir?
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- TULLIUS ROTUNDUS : Odoaker, on milyon

ilirse Italya’dan cikmaya raz oldu. Bu — panta-

nna]atgml bu parayr odemeye hazir.

. AEMILIAN : Sarti?

TULLIUS ROTUNDUS : Prenses Rea ile ev-

lenmek istiyor.

AEMILIAN : Prensesi cagirin.
TU_LIUS ROTUNDUS : Yani—
AEMILIAN : Ve saray erkanim toplaymn, (D:hi-

p Nazin saraya gider.) Teklifinize eevap alacaksi-

pantalon imalateisi

SPURIUS TITUS MAMMA (sagdan gelir, salla-
< sola’ dogru ilerler): Yiiz saattir uyumacim.
saat. Yorgunum. ayakta duracak halim yok.

(Kﬁgkiin kapisinda Rea, Tullius Rotundus, Zene,

REA : Beni sen mi cagirttin, Aemilian?

AEMILIAN : Seni ben cagirttim. Gel bana. (Rea
ilian'a dogru ilerler.) Uc sene beni bekledin, [m-
orun kiz.

REA : Uc sene, her giin, her gece, her saat,
AEMILIAN : Beni seviyorsun, degil mi?

- REA : Seni seviyorum.

AEMILIAN : Biitiin ruhunla, degil mi®
REA : RBiitiin ruhumia,
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AEMI.IAN : Senden isteyecegim her seyi ya-
par mydin?
REA : Her seyi yaparim,
AEMILIAN : Bir bicak da ahr mydmn eline?
REA : Eger istersen, c¢lime bir bicak da ahrim.

AEMILIAN : Sevgin oylesine essiz mi, Impara-
torun kiz?

REA : Sana askim 0lcii tamimaz, Aemilian. Seni
artik tammiyorum, ama yine de seviyorum. Senden
korkuyorum, ama yine de seni seviyorum.

"AEMILIAN : Oyleyse bu muhtesem topgobek-
le evlen ve ona cocuklar dogur. (Caesar Ruplt’u gos-
terir.)

ZENO : Nihayet akh basinda bir Bati Romali!

SARAY ERKANI : Evlenin Prenses, evienin.

TULLIUS ROTUNDUS : Aziz vatanm icin bu
fedakarhg: yap, kizim!
: (Hepsi iimitle Rea’ya bakar.)

REA : Seni terk mi edeyim?

AEMILIAN : Beni terk et-meliéiﬁ.

REA : Bagka birini mi seveyim?

AEMILIAN : Vatanmi kurtarabilecek olam sev-
melisin. '

REA : Ama ben seni seviyorum!

«
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AEMILIAN : Gerekli olami yapmalyiz. Bizim
spefimizin Ickelenmesi Roma'ya kan ve can verecek,
bizim zilletimizle Roma aiicleneecek,

] REA : Beni gercekten seviyorsan, boyle bir seyi
benden isteyemezsin.

i AEMILIAN : Bunu sadece senden isteyebilirim,
finkii beni seviyorsun. (Rea dehsetle ona bakar.)
at edeceksin, Imparatorun kizi; ciinkii agkin Slgi

REA : Itaat edecegim.
AEMILIAN : Onun kamsi olacaksin.
REA : Onun karist olacagim.

AEMILIAN : O halde bu, actkca ne yaptigim
ilen pantalon imalateisina elini ver. (Rea itaat eder.)
Imperatorun biricik kizinm eli, Caesar Rupf.
in bir danamn basma bir imparatorluk bekaret
elengi oturtuldu. Clinki devrimiz, insanhga karst
inamimaz tecaviiz karsismda, muhdabbet tellalhgimin

ses, gizlevimdeki bu yaslar altin gibi hakikidir. Din-
‘va capindaki Rupf firmasi bu evlenme ile,' bizim

CAESAR RUPF (duygulannustir) : Inanin Pren-

et
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brangta simdiye kadar erigilememis bir Zirveye ulas-
mis oluyor.
(Muazzam duman bulutlari)
MARES : Imparatorluk kurtuldu!
ZENO : Garp alemi kurtuldu!
Inandigimiz, iimit ettigimiz,
Mucize olaralk geldi,
Ve kurtulus vuku buldu.
TULLIUS ROTUNDUS : Argivlerin yakilmasi-
na derhal son verilsin!
ACHILLES'IN SESI : Imparator!

(Duman acilir, Kapida, saray erkanmmn ortasin-
da Romulus goriiliir, arkasmda Achilles ve yassi bir
sepet tasiyan Pyramus, Sessizlik.)

REA : Babacigim!

AEMILIAN : Hosgeldin iyi yemeklerin ve &6%-
len sicaginda cekilen mutlu uykularm Imparatoru!
Selam sana, tavuklarn Sezari ve yumurtlama saha-

larinin strateji dehasi! Yasasin askerlerin Kiiciik Ro-
mulus admi verdigi Hitkiimdar!

ROMULUS (s@kin): Kimsin sen?

AEMILIAN : Bir 6lii dirildi, gebermis biri git-
tisgi yoldan geri dondii, serefine tecaviiz edilen biri,
senin kullamnin can verdigi mezbahadan kurtuldu.

ROMULUS (ona dikkatle bakar) : Sen Aemilian’-
sin, kizimin niganlisi,
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AEMILIAN : Beni taniyan tek insan sensin,
" fmparator Romulus. Kwzin bile beni tanimad.

ROMULUS : Onun sevgisinden siiphe etme. Yal-

‘mz ihtiyarlik gozleri keskinlestirir. Hos geldin Aemi-
an. (Kapmm yanmda bir koltuga otui_’ﬂt.)

ABEMILIAN : Germanya'daki zindanimdan kac-
tim, Roma Imparatoru. Beni gozleyen adamlari 6l-
diirdiim, pesime diigen kopekleri bogdum, ve yiiriiye
iiye sana geldim, Yiice Hiikiimdar. Imparatorlu-
unun sonsuz genisligini metre metre, adim adim olc-
im. Devletini gordiim, dinyanm babasi.

, ROMULUS : Ben ise Imparator oldugumdan
beri bu kogkten hic ayrilmadim. Bana devletimi an-
latsana, Aemilian.

ABEMILIAN : Yerle bir edilmig gehirlerin sokalk-
da saklanarak dolastim, dumam tiiten koyler-
. hayalet gibi gectim, agaer kalmamig ormaniar-
" dan, ekinleri cignenmis tarlalardan astim. Senin hal-

- yun gibi kesilmis adamlar, daragaclarindan bir or-
man, ve giinesi gorilnmez eden, agz sapirtih akba-
‘balarin bulutunu gérdii; bu kulaklar sadece yarali-
' larm baginislary, esirlerin iniltileri, muhtekirlerin kah-
' :ﬁ_i:.halarl ve harp vurguncularinin naralan ile doldi.

ROMULUS : Sdylediklerin bana yabanci desil,
‘ama anlatmaya devam et, Aemilian.

f AEMILIAN : Soylediklerim sana yabaner degil,
- Ve sen tavuklarina yem vermekle mesgulsiin.
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ROMULUS : Imparator memleketlerinden elini
cekti,

AEMILIAN : Halknun cektigi istirabi biliyor-
sun, ve yemek yemene devam ediyorsun.

ROMULUS : Imparator kullarim serbest birakti.

AEMILIAN : Magrur baskentin Roma diigtii,
ditsman biitiin topraklarm: isgal etti, ve sen burada

uyumana devam ediyorsun!

ROMULUS : imparator devietini diismanlarna

birakty.

AEMILIAN : Ditsmanlarm taniyor musun, Ro-
ma Imparatoru?

ROMULUS : Imparator kendi halkim iyi tam-
yor.

AEMILIAN : Oyleyse diismanlarmi tam! Bak
ellerime, bak su sakatlanan parmaklara, bu her tarafi
su toplamis, cerahatli avuclara! imparatoriugu hay-
vanlara terkettin, Roma Imparatoru, hayvanlardan
azha kétii eanavarlara. Iste 6niinde duruyorum, ucu-
san tavuklarinla ve giiling saray erkanmla cevrili,
rezil edilmis, kirbaclannus, tekmelenmis ve boyun-
duruga vurulmus olarak. Daha delil ister misin, be-
nim, bir Romalinm alnindan ebcdiyen silinmiyecek
alev alev yanan lekeyi gostereyim mi sana? Bak 8y-
leyse, sana ne gostereceSim, ve gosterdigime bak-
maya cesaret et! (Basmdan kukuleteyi ceker, kafa
derisi yiiziilmiistiir.)

REA : Aemilian! (Ona sarihr.)

AEMILIAN : Diismanlarin, benim, bars: seven
ve ruhun varhigma inanan, Germanya ile Roma'y: ba-
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|
Fxgmmak igin gizlice yanlarina giden bir Romal su-
“baymn kafa derisini yiizdiiler, Cihan Imparatoru!

ROMULUS : Imparator goriiyor, ama sarsilmi-

AEMILIAN : Artik ait olduguna git, Iimparato-
kizi. Seninle aramda bir sey kalmadi bundan boy-
(Rea yavas yavas Caesar Rupi'a dogru ilerler.)
izin bu pantalon imalateismm karis oldu, Roma
nparatory, ve Imparatorlugun benim zilletimle
tuldu. |
ROMULUS (ayaga kalkar): imparator bu ev-
neye razi degildir,

(Hepsi saskmhktan donar.)

CAESAR RUPF : Baba!

REA : Onunla evlenccegim, baba. Vatanimi kur-
mama engel olamazsin,

ROMULUS : Kizim, imparatorun iradesine bo-
egecektir. Imparator da devletini atese atarken,
calanmas: gerekeni yere firlatirken, ve Sliimiin
ali olam ezerken, ne yaptigini gayet iyi bilmektedir,
(Rea basi onde, eve girer.) .

Haydi vazifemize, Pyramus. Ver yemi bana.
1gustus! Tiberius! Traian! Hadrian! Mare Aurel!
loaker! (Pesinde usaklar oldugu halde, tavuklara
m serperek sagdan eikar, Kalanlar donmus gibidir.)
. TULLIUS ROTUNDUS : Arsivleri yakmaya de-

im edin! Hizl!

(Her taraf yeniden simsiyah dumana biiriiniir.)
AEMILIAN : Bu imparator yok edilmeli!

iKINCI PERDENIN SONU
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(15 Mart 476 geeesi... imparatorun yatak odasi.
Solda pencereler. Geri planda kapn Sagda yatak ve
baska bir kap. Odanm ortasimda iki divan, seyirei-
¥e dogru bir genis aq yapacak sekilde birlestiriimis.
Aralarmda ortada kiiciik, zarif sekilli ve aleak bir
masa. On planda solda ve sagda iki gémme dolap.
Gece. Dolunay. Oda karanhkfir. Sadece yerde ve du-
varlarda, pencerelerden giren igiklarm akisleri gorii-
fir. Arka plandaki kapr acilir. Pyramus, elinde iic
kolla bir samdan oldugu halde girer, yatagm yanm-
da duran baska bir samdandaki mumlarn yakar. Son-
ra ne dogru gelir ve samdam masaya kor. impara-
tor sagdaki kapudan girer, iizerinde oldukea eskimis
bir geeelik vardir. Arkasinda Achilles.)

ROMULUS : Giizel aksam yemeginden sonrza
banyo iki misli ferahlatt: beni. Bugiin cok biiyiik bir
giindii, boyle giinlerden hoglanmam. Bu durumda ya-
pilacak tek is banyoya girmektir. Ben kahramanhk-
tan uzak bir insamim, Achilles.

ACHILLES : Majeste Imparator togasmi mi,
yvoksa kimonoyu mu arzu ederler?

ROMULUS : Kimonoyu ver. Bugiinkii hiikiim-
darhk bitti artik.

ACHILLES : Majeste daha Roma halkina bil-
diriyi imzalhyacaklardi.
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ROMULUS : Yarin imzalarim. (Achilles kimo-
moyu giymesine yardmm etmek ister. Imparator du-
- raklar). Resmi kimonoyu getir bana, Achilles. Bu
cok eskimis.

ACHILLES : Resmi kimonoyu Imparatorige ba-
‘vuluna koydu, Majeste. Babasina aitmis.

- ROMULUS : Ya, oyle mi! O halde yardim et
@ de bu pacavrayr giyeyim. (Kimenoyu giyer, defne
. yapraklarmdan tacm: basmdan cikarir.) Tac hala ba-
1 "‘éimdaymjg, banyo yaparken de cikartmayr unutmu-
. sum. Yatagin iizerine as onu, Pyramus. (Taeci ona ve-
rir, Pyramus yatagm iizerine asar.) Kac yaprak kal-
ml§9 )

PYRAMUS : Iki.

: ROMULUS (icini ¢ceker, pencereye dogru gider):
~ Bugiin cok masraf ettim. Oh, nihayet temiz hava.
Eﬁizgér yon degistirdi de duman cekildi. Bu 68leden
sonrasi bir fecaatti hani. Ama buna kargiik nihayet
- argivlerin yakilmas: isi de bitti. Dahiliye Nazirimm
- simdiye kadar verdigi yegine akillica emir.

PYRAMUS : Tariheiler buna cok iiziilecek, Im-
 paratorum.

ROMULUS : Sacma. Onlar bizim devlet arsiv-
erinden cok daha iyi kaynaklar bulurlar. (Sagdaki
Wvana oturur.) Catull'u versene, Pyramus. Yoksa

farim babasinm kitapligina ait dive onu da mi ba-
Valuna koydu?

PYRAMUS : Evet Imparatorum.
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ROMULUS : Neyse, onemi yok. Ben de Catull'u
hafizamda canlandirmaya cahsirim. Iyi musralar hic
bir zaman kaybolmaz. Bir bardak sarap getirsene,
Achilles,

ACHILLES : Majeste Falerna sarabr mi1, yoksa
Syracusa mi arzu ederler?

ROMULUS : Falerna olsun. Boyle bir zamanda
en iyl sarah iemeli.

(Achilles Imparatorun oniine bir kupa kor.
Pyramus dallurur.)

PYRAMUS : 'Blimizdeki son i'alerna sisesi bu,
imparatorum, alt1 senelik.

ROMULUS : O halde birak onu burada.

ACHILLES : Milletin anasi, Majesteyi gérmek
istiyorlar.

ROMULUS : Imparatoriceye sbyleyin, buyur-
sun. Tkinci samdana da ihtiyacim vok. (Usaklar egiliv
ve cikarlar. Pyramus cikarken yatafm yammdaki
samdam ahr. Sadece sahnenin onii avdmbik kalm.
Arka plan ay i ile gittikee daha fazla aydmlamr.
Geriden imparatorice gelir.)

JULIA : Basmabeyinei Germanlara
Sana hep bu Achi'den sakin demistim.

kac¢ms.

ROMULUS : Hee? Bir German olarak biz Ro-
malilar icin mi can verccekti yani? (Sessizlik.)

JULIA :
geldim.

Seninle sen defa olarak konusmaya
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hROMULUS : Seyahat elbiselerini giymissin, ka-
neigm.,

JULIA : Bu gece Sicilya'ya geciyorum.
ROMULUS : Baliker kayig1 hazir m1?
JULIA : Ancak bir sal bulabildik.
ROMULUS : Biraz tehlikeli degil mi?
JULIA : Burada kalmak daha tehlikeli.
(Susarlar.)

ROMULUS : Sana iyi yolculuklar dilerim.

JULIA : Belki uzun zaman birbirimizi géreme-
ROMULUS : Bir daha birbirimizi hi¢ gormeye-

JULIA : Sicilya’dan diismana karst mukaveme-
devam etmeye kararliyim. Ne pahasina olursa

B ROMULUS : Ne pahasma olursa olsun diye bir

‘mukavemet en sacma seydir.

JULIA : Sen bir bozguncusun.

- ROMULUS : Ben sadece dl¢iip biciyorum. Ken-
mizi savunursak, cokiisiimiiz sadece daha kanh ola-
Muhtegem bir sey olabilir bu, ama neye yarar?

iten kaybedilmis bir diinya atese verilmesz.
{Susarlar.)

’ --JULIA : Rea'nmn bu Caesar Rupf ile evienmesi-
ni jstemiyorsun demek.
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ROMULUS : Evet, istemiyorum.

JULIA : Sicilya’ya da gelmek istemiyorsun,
oyle degil mi?
ROMULUS : Imparator kacmaz.

JULIA . Bu senin kellene mal olacak.
ROMULUS : Eee, ne yapa-jpm? .Yani bunun
icin simdiden kafasiz m1 hareket edeyim?
(Susarlar.)
JULIA : Tam yirmi senedir evliyiz, Romulus.
 ROMULUS :
mek istiyorsun?

JULIA : Vaktiyle birbirimizi sevmigtik.

Bu korkun¢ hakikatle ne soyle-

ROMULUS : Yalan soyledigini cok iyi biliyor-
sun. '

(Susarlar.)

JULIA : Benimle sadece Imparator olmak icin
mi evlenmistin?

ROMULUS : Tabil.

JULIA : Bunu simdi gayet sakin yiiziime soy-
lemeye ciiret ediyorsun ha!

ROMULUS : Elbette. Evlilik hayatimz kor-
kungtu, ama seni, bir giin bile seninle nicin evlendi-
gim hususunda siiphede birakmak sucunu iglemedim.

Seninle Imparator olmak igin eviendim, sen de Impa-
ratorice olmak icin bana vardm. Sen benim karmm

oldun, ¢iinkii ben en asil Roma ailelerinden birinden
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eliyorum, sen ise Imparator Valentinianus ile bir
kadmin gayri mesru kizisin. Ben seni mesrulag-
firdim, sen de bana tac giydirdin.

(Susarlar.)

JULIA : Yani birbirimizden faydalandik.
ROMULUS : Tabif.

JULIA : O halde benimle Sicilya'ya gelmek de
in icin bir vazifedir. Biz birbirimize aitiz.

ROMULUS : Benim sana kars: bir vazifem vok
5. Benden istedigini sana verdim, Imparatorice
oldun ve bu is bitti.

JULIA : Beni suclayamazsm. Ikimiz de aym
vaptik.

ROMULUS : Hayir, ikimiz de aym seyi yapma-
Hareket tarzlanimiz arasinda daglar kadar fark

JULIA : Anlamiyorum.

- ROMULUS : Sen benimle ihtirasm yiiziinden
endin. Yaphgin her seyin temelinde ihtiras var.

* §imdi de surf o ihtirasin yiiziinden, coktan kaybe-

is olan bir harpten vaz gecemiyorsun.

~ JULIA : Ben vatanim sevdigim icin Sieilya'ya

gidiyorum.

'ROMULUS : Senin vatanmn falan yok. Senin
Vdigin sey, evlenme yoluyla sana impara’c‘dri_ge olma
n1 vermis olan soyut bir devlet fikri,
 (Ikisi de tekrar susar.)
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JULIA : Pekald. Nicin hakikat: séylemiyeyim ?
Nigin birbirimize kars: diiriist olmayalim? Evet, ben
muhteris bir insamm. Benim icin Imparatorluktan
bagka bir gey yok. Ben son biiyiik Imparator Julianm
torunuyum. Bununla da gurur duyarim. Ya sen ne-
sin? Miiflis bir asilzadenin oglu. Ama sen de ihtiras
sahibisin, Oyle olmasa bir cihan devletinin Impara-
torluguna kadar yiikselmez, bir hic olarak kalwrdm.

ROMULUS : Ben ihtirastan degil, mecburiyet-
ten Imparator oldum. Sende hedef olan, bende vasita
idi. Ben sadece siyasi uzakgoriisliliigiimden Impa-
rator oldum.

JULIA : Senin hic siyasi uzakgoriigliiliigiin oldu
mu acaba? Yirmi senelik iktidarinda yemekten, ic-
mekten uyumaktan, okumaktan ve tavuk beslemek-
ten bagka bir sey yapmadin. Késkiinden bir kere bile
ayrilmadin, baskentine bir kere bile gitmedin. Dev-
letin hazinesi dibine kadar dyle bosald: ki, simdi boy-
le giindelikeiler gibi yasamak zorunda kaldik. Biitiin
maharetin, seni yerinden edecek yondeki diisiince-
leri zekdn ve kurnazhgmla yok etmede. Ama hare-
ketlerinin temelinin siyasi uzakgoriigliiligiin oldugu
iddiast, korkung bir yalan. Nero'nun megalomanyak-
iignda ve Caracalla’mm ¢ilginhginda, senin tavuk ih-
tirasindan daha biiyiik bir siyasi olgunluk goérmek
miimkiin. Senin ardinda tembelliginden baska bir sey
vok.

ROMULUS : Dogru, gayet dogru. Benim siyasi
urakgoriigliliigiim de bu: hi¢ bir sey yapmamak,

JULIA : Bunun icin Imparator olmana liizum
yoktu ki!
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ROMULUS : Ancak Imparator oldugum tak-
dirde benim hic bir gey yapmamamin bir manas: ola-
bilirdi. Kendi basina tembellik yapmissin, ne tesiri
olar ki?

JULIA : Imparator olarak tembellik etmek de
devletl tehlikeye sokar.

ROMULUS : Tamam, goriiyor musun igte!
JULIA : Ne demek istiyorsun?

ROMULUS :

} Tembelligimin ménasim nihayet
~anladm, '

JULIA : Ama devletin gerekliliginden siiphe et-
‘mek imkansiz bir sey.

ROMULUS : Ben devletin gerekliliginden siip-
~he etmiyorum, sadece bizim devletimizin gereklili-
‘ginden siiphe ediyorum. Devletimiz bir cihan impara-
ugu halini almisti, ve resmen ve alenen bagka
illetlerin zararma cinayet, talan, zuliim ve soygun-

!‘@a mesgul olan bir mekanizma olmustu — ben gelene
‘kadar.

JULIA : Roma Imparatorlugu hakkindaki dii-

‘siineelerin bdyle idi ise, anlamiyorum, neden kalktin
-fmpardtcr oldun?

ROMULUS : Roma Imparatorlugu asirlardr,
‘Sadece bir imparatoru oldugu icin yasayip gidivordu.
[lhparatorlugu tasfiye edebilmek icin, bizzat Impa-
‘rator olmaktan baska carem kalmamisty.

JULIA : Ya sen delisin, va da diinya cildirmis.
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ROMULUS : Ben ikinci gikki sectim.

JULIA : Yani Roma Imparatorlugunu yikabil-
mek i¢in benimle evlendin, dyle mi?

ROMULUS : Evlenmemin tek sebebi buydu.

ROMULUS : Haydi artik Sicilya'ya git. Sana
soyleyecek baska soziim yok.

 (Imparatorice yavas yavas cikar. Geriden Achil-
L les gelir.)
ACHILLES : Imparatorum.

ROMULUS : Kupa bosaldi. Doldur yeniden.
(Achilles doldurur.) Titriyorsun.

JULIA : Baglangictan itibaren, Roma’nin c¢okii-
siinden baska bir sey diisiinmedin.

ROMULUS : Sadece bunu diisiindiim.

JULIA : Imparatorlugun kurtulmasim bilerek
engelledin.

ROMULUS : Bile bile.

ACHILLES : Evet, Majeste.
ROMULUS : Neyin var, soyle!

ACHILLES : Majeste askeri durumdan bahset-

JULIA : Alaya ve obur sarlatan rolii oynadin, .' ~ memden hoslanmazlar.

sadece bizi sirtimizdan daha kolay hangerleyebilmek
icin,

ROMULUS : Bunu bgyle de ifade edebilirsin.

JULIA : Beni aldattin,

ROMULUS : Sen bende aldandin. Benim de se-
nin kadar iktidar diiskiinii oldugumu sandm. Hesap-
larim ona gore yaptm, ama hesabin yanhsti.

JULIA : Senin hesabm dogru cikti

ROMULUS : Roma batiyor.

JULIA : Sen Roma'ya ihanet ettin!

ROMULUS : Hayir, ben Roma hakkinda hiikiim
veren yargicim,

ROMULUS : Bunu sana kesin olarak yasakla-
. digimu biliyorsun. Askeri durumu sadece berberimle
. konusurum. Ciinkii bu isten biraz anlayan tek kisi o.

ACHILLES : Ama Capua dismiis.

ROMULUS : Sarabim yere dokmen iein bir se-
- bep degil bu.

ACHILLES : Affimz1 dilerim. (Egilir.)
ROMULUS : Git uyu artik.

| ACHILLES : Prenses Rea Majesteyle konus-
- mak istiyorlar.

ROMULUS : Kizm gelsin.
(Achilles cikar. Geriden Rea gelir.)
REA : Babacigim.

(Susarlar. Sonra Imparatorice iimitsizce hay-
karir.)

JULIA : Romulus!
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ROMULUS : Gel kizim, yanuna otur. (Rea onsn
yammna oturur.) Ne soyliyeceksin bana bakayim?

REA : Roma tehlikede, baba.

ROMULUS : Sagilacak sey, herkes nedense tam
bu gece benimle siyasi durum hakkinda konusmak
istiyor. Bunun yeri 6glen sofrasidir.

REA : Peki neden bahsedeyim?

ROMULUS : Insamin babasina gece vakti
bahsedecegi seylerden. Seni en fazla diisiindiiren sey-
den, cocugum.

REA : Beni en diigiindiiren sey Roma.

ROMULUS : O kadar yolunu bekledigin Aemi-
lian’t artik sevmiyor musun?

REA : Seviyorum, baba.

ROMULUS : Ama eskisi kadar atesli degil, bir
zamanlar sevdigin gibi degil, 6yle mi?

REA : Onu hayatimdan ¢ok seviyorum,

ROMULUS : Oyleyse Aemilian'dan bahset ba-

na. Onu seviyorsan, o batmis bir imparatorluktan
daha onemlidir.

(Susarlar.)

REA : Baba, birak beni Caesar Rupf ile evle-
neyim.

ROMULUS : Bak kizim, parasi oldugu iein
Caesar Rupf'u sempatik buluyorum, bu baska, ama
kabulii imkansiz sartlar ileri siiriiyor.
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REA : Fakat Roma'y1r kurtaracak.

ROMULUS : Bu adamda beni de korkutan bu
Roma devletini kurtarmak isteyen bir pantalon
alateis: cildirmis olmal.

REA : Vatam kurtarmak icin bagka caremiz

iahvolacak. Ya korkunc bir kapitalizmi, veya miit-
§ bir felaketi segecegiz.* Ama sen bu Caesar Rupf
ile evlenemezsin cocugum, sen Aemilian’i seviyorsun.
(Susarlar.)

REA - Vétamma hizmet icin onu terk etmeye
Jazirim.

- ROMULUS : Bunu stylemek kolay.
~ REA : Vatan her seyden dnce gelir.

ROMULUS : Goriiyor musun, fazla tragedya
urmussun.

- REA : Insan vatanmi diinyadaki her seyden da-
14 cok sevmemeli mi?

ROMULUS : Hayir, insan onu bir insam sev-
‘diginden daha az sevmeli. Insan her seyden énce va-
‘tanma karst siipheci olmah. Kimse bir vatandan da-
‘B3 kolay kaatil olamaz.
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REA : Baba!

ROMULUS : Evet kizim?

REA : Ama ben vatanimi bu miigkill aninda
birakip gidemem.

ROMULUS : Bu durumda terk etmelisin.,

REA : Vatamim olmadan yasayamam!

ROMULUS : Sevgilin olmadan yasayabilir mi-
sin? Bir insana sadik kalmak, bir devlete sadik kal-
maktan cok daha biiyiiktiir ve zordur.

REA : Bahis kenusu olan vatamm, herhangi bir
deviet degil.

ROMULUS : Bir devlet cinayet iglemeye hazir-
lanirken, kendine daima vatan adim takar.
REA : Roma'yi, bizim vatana karsi kayitsiz
sartsiz sevgimiz ylikseltti.
ROMULUS : Ama bizim sevgimiz Roma’y1 iyi-
lestirmedi. Faziletlerimizle bir canavar biiyiittik biz.
- Vatanmimzin bilyiikliigiinden sarap icmis gibi garhos
olduk, ama sevdigimiz artik eksidi.
REA : Vatana kars: nankorlitk ediyorsun.
 ROMULUS : Hayr, ben sadece tragedyalarda-
ki, cocuklarmi yutmalk isteyen devlete “Afiyet oi_—
sun!” diyen o kahraman babalardan degilim. Hayd!
git Aemilian ile evlen!
(Susarlar.)

REA : Aemilian beni birakt: baba.
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ROMULUS : Senin iginde gercek agk atesinin
bu' kiyilermi bile kalmigsa, o ates .seni sevgilinden
- ayiramaz. Seni kovsa da yaninda kalrsin, cani olsa
~ da yamnda bulunursun. Ama vatanindan ayrilabilir-
Itsin Ayaklarmdan tozu sil ve yola kuy-ul éger 0 bir

- alan sevgm giicsiizdiir.

R (Susarlar. Bu sirada soldaki pencereden birisi
- girer, geri planda karanhkta bir yere saklamr.)

. REA : Ona geri dénersem yine kovacak beni.
" Durmadan kovacak.

ROMULUS : O halde durmadan ona don.

REA : O beni sevmiyor artik. Sadece Roma’y:
seviyor.

4 ROMULUS : Roma batacak, veé o zaman o se-
nin sevginden baska bir seye sahip olmayacak.

REA : Korkuyorum.

ROMULUS : Oyleyse korkuyu yenmeyi ogren.
" Bu zamanda becerebilmemiz gereken tek sanat bu.
~ Meseleleri korkusuzca incelemek, dogru olani korku-
Suzea yapmak. Bir hayat boyu buna gayret ettim,
‘ sen de gayret et, ona don.

REA : Peki baba, d'edigini yapacagim,

_ ROMULUS : Guzel cocugum. Ben de dyle se-
wyorum seni. Aemilian’a dén. Simdi de benimle ve-
ﬁalag Beni bir daha goremiyeceksin, ciinkii élece-

=

=5
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REA : Baba!

ROMULUS : Germanlar beni oldiirecek, Bu 6lii-
mii hep hesapladim, benim sirrimdi bu. Kendimi feda
ederek Roma'y:r feda ediyorum.

(Susarlar.)

REA : Babacigim!

ROMULUS : Ama sen yasayacaksin. Git artik
cocugum, Aemilian’a dén.

(Rea yavas yavas ckar. Geriden Pyramus
gelir.)

PYRAMUS : Majeste.

ROMULUS : Ne istiyorsun?

PYRAMUS : Imparatorice gitti.

ROMULUS : Pekila.

PYRAMUS : Majeste yatmak istemiyorlar mi?

ROMULUS : Hayir. Birisiyle daha konusmam
lazim. Bana bir kupa daha getir.

PYRAMUS : Bagiistiine, Majeste. (Ikinei bir
kupa getirir.)

ROMULUS : Benimkinin sagma koy. Deldur.
(Pyramus doldurur.) Benimkini de. (Pyramus soy-
leneni yapar.)

PYRAMUS : Sise bosaldi, Majeste.

ROMULUS : Oyleyse git, uyu.

(Pyramus egilir ve eikar. Romulus, ayak sesleri
kesilene kadar hareketsiz durur.)

Simdi gel artik, Aemilian. Yalniziz.

FRIEDRICH DURRENMATT b7

AEMILIAN (arka plandan yavas yavas ilerler,
siyah bir pelerine biiriinmiistiir): Burada oldugumu
biliyor muydun?

ROMULUS : Biraz once pencereden odama gir-

~ din, Igtigim kupa ayna vazifesi gérdii. Oturmaz mi-

sin?
AEMILIAN : Ayakta durmay: tercih ederim.
ROMULUS : Bana gec geldin, Gece yarist oldu.
AEMILIAN : Sadece gece yarisi yapilan ziya-

- retler de vardir.

~ ROMULUS : Goriiyorsun, seni kabul ettim.
‘Seni selamlamak igin bir kupa nefis Falerna sara-
‘bim da var. Icelim.

AEMILIAN : Pekala.
ROMULUS : Déoniisiiniin serefine icelim.

~ AEMILIAN : Bu gece yarisi olacak seyin sere-
ROMULUS : Neymis o?
AEMILIAN : Adaletin serefine icelim, Impara-
“or Romulus.

ROMULUS : Adalet korkung bir seydir, Aemi-

AEMILIAN : Yaralarim gibi korkune.
ROMULUS : Pekild. Adaletin serefine,
AEMILIAN : Yalmziz burada. Roma Imparato-

- ru ile, German esaretinden donen adam, iki kupa kan
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kirmizi Falerna sarabi ile adalet serefine 1gerken, bu
pece yarisindan baska sahit yok.

(Romulus kalkar, kupalar tokustururiar. Aym
anda birisi haykirtr, Imparatorun oturdugu divanm
altindan Dahiliye Nazir1 Tullius Rotundus’un bas1 go-
riiniir. )

ROMULUS : Aman Allahim, Dahiliye Naziri,
bir sey oldu mu sana?

TULLIUS ROTUNDUS :
lar. Inler.

ROMULUS : Cok iizgiiniim. Ama altimda oldu-
gunu hakikaten bilemezdim. Adalet serefine kupa
tokusturulunca, her Dahiliye Nazirt cighk atar.

TULLIUS ROTUNDUS : Niyetim sadece Ma-
jestelerine Roma Imparatorlugu icin genis kapsamli
bir ihtiyarhk sigortas: teklif etmekti. (Emekleyerek
cikar, oldukea saskmdir, ve o da Aemilian gibi siyah
bir pelerine biiriinmiistiir.)

ROMULUS : Elin kamyor, Tullius Rotundus.

TULLIUS ROTUNDUS :
elimi kestim de.

ROMULUS : Azizim Tullius Rotundus, hancer-
lerle cok dikkatli hareket etmelidir. (Sola dogru iler-
ler.)

AEMILIAN : Usaklari m cagwacaksm, Impa-
rator Romulus?

(Karsi karsiya dururlar, Aemilian dismanca ve¢
kararli, Romulus miitebessim.) !

Majeste elime basti-

Korkudan haneerle
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ROMULUS : Niye, Aemilian? Bu gece yarism-
uykuda olduklarmm biliyorsun. Fakat yarali Dahi-
e Nazirimm elini saracak bir sey bulmaliyiz, degil
(Solda ondeki dolaba gidip acar. Dolapta biiziil-
olarak Zeno durmaktadir.) Oziir dilerim, Dogu
ma Imparatoru. Burada odamdaki gomme dolap-
uyudugunu bilmiyordum.

. ZENO : Rica ederim. Istanbul'dan kactigimdan
ri siirdiigiim huzursuz hayat yiiziinden boyle uyu-
iya ahstim da.

ROMULUS : Cektigin zahmetler beni hakilka-

erine bitrinmiistiir. Sag‘.lun gta';k:m etrafing bakar.)
ZENO : Burada baskalar1 da m1 var?

i ROMULUS : Aldirma, onlar tesadiifen ugramis-
iar. (Dolabm iist rafmdan bir bez ahbr.) Orada biri
A var.

| ZENO : Mabeyincim Sulphurides.
(Sulphurides eikar, son derece uzun boylu hir
amdir, ve oObtirleri gibi siyah bir peleripe biiriin-
istiar. Ro‘mul‘us’un iniinde gayet satafath bir se-
e egilir. Bomulus onu inceler.)

ROMULUS : Iyi aksamlar. Onu &biir dolaba
lestirseydin daha iyi olurdu, Imparator biraderim.
it mabeyincin Phosphorides nerede?

ZENO : Yatagmm altinda, Imparator Romulus.
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ROMULUS : Cekinmesine liizum yok. Rahatca
ciksin artik.

(Son derece ufak tefek olan Phosphoridos, Im-
paratorun yatagmm altindan emekliyerek cikar,
aym sekilde siyah pelerin icinde.)

SULPHURIDES : Biz sey icin geldik Majeste...
PHOSPHORIDOS : Agiti okumak icin.

SULPHURIDES : Majestenin heniiz sonuna ka-
dar dinlemek litfunda bulunmadiklan agiti.

ROMULUS : Rica ederim. Yalmz bu sikin gece
yarisinda olmasin da bu is. (Otfurur, Tullius Rotun-
dus’a bezi uzatir.) Yaram bunla sar, Dahiliye Nazir.
Kan gormekten hoglanmam.

(Sagdaki dolabm kapisi kendiliginden acilir, Spu-
rius Titus Mamma biiyiik bir giiriiltiiyle boylu bo-
yuneca yere devrilir.)

Bak hele, bu sporcu daha uyumad: ma?

SPURIUS TITUS MAMMA : Yorgunum, olii
gibiyim yorgunluktan. (Sallanarak dogrulur.)

ROMULUS : Hancerini unuttun, Spurius Titus
Mamma.

SPURIUS TITUS MAMMA (Saskm bir im.lﬁe
hancerini yerden ahlr, aceleyle siyah pelerininin al-
tma saklar.) Tam yiiz on saattir uyumadim.

ROMULUS : Burada bir yerlerde baska kimse
warsa, liitfen ciksin, .

(Soldaki divanm altmdan Mares emekleyerek ci-
kar, ardimdan bir asker. fkisi de siyah pelerinii.)
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MARES : Oziir dilerim, Imparatorum. Seninle
~umumi seferberlik hakkinda konusmak istiyordum.

. ROMULUS : Bu konugmaya bagka Iimi getir-
- din, Maregal?

"MARES : Yaverimi,

(Bu anda Imparatorun divanimn altmdan yavas
- ¥avas, kocaman beyaz bashg ile asa emekliyerek
‘akar. O da siyah pelerin icindedir. Imparator ilk
defa olarak gozle gorilecek derecode sarsilmistir, )
) ROMULUS : Sen de mi asci! Hem de Sayisiz
Imparatorlarm kafasm koparmig o bicagmla! (Ases,
basim kaldirmadan, imparatorun etrafinda bir yarmm
Waire teskil edenlerin arasina katilir.) Bakiyorum he-

» dolaplardan ciktimiz; gecenin yarisim oralar-
da en caprasik ve rahatsiz vaziyetlerde gecirmissi-
niz. Maksadmz nedir?

(Derin sessizlik. )

TULLIUS ROTUNDUS : Seninle konusmak is-
tiyoruz, Roma Imparatoru.

ROMULUS : Imparator, saray etiketinin. ken-
’ﬁi_siyle konusmak isteyenlere jimnastik hareketleri

‘Vapmay1 mechur tuttugunu bilmiyordu. (Kalkar ve
‘engirak calar.) Pyramus! Achilles!

(Geriden Achilles ve Pyramus geecelikleri ve sivri
‘Bece kiilahlariyla, titreyerek, kosup gelirler.)

ACHILLES : Imparatorum!
PYRAMUS : Majeste!
1977 — Birinei Basilis — F. 8
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ROMULUS : Imparatorluk togas:, Achilles, ta-
cim, Pyramus! (Achilles togayr omuziarma kor, Pyra-
mus defne yapraklarmdan taer Romulus’'un basma
yerlestirir.) Masayla sarabr disar1 eikar, Achilles. Bu,
resmi bir an. (Achilles ile Pyramus, masay: sagdan
disar: ¢ikare.) Simdi gidin, uyuyun., (Pyramus ve
Achilles egilir, son derece saskmn bir halde ve korku
icinde ortadaki kapidan cikarlar.) Imparator sizi din-
lemeye hazirdir. Ona soyleceginiz nedir?

TULLIUS ROTUNDUS :
yoruz.

MARES : Lejyonlarni.
AEMILIAN : Imparatorlugu.
(Derin sessizlik.)

ROMULUS :
mechur degildir.

Eyaletleri’ geri isti-

Imparator size hesap vermeye

AEMILIAN : Roma'ya hesap vermeye mechur-
Bun,

ZENO : Tarih 6niinde hesap vermek mecburi-
yetindesin. _
MARES : Bizim kudretimize dayamyordun.

ROMULUS : Ben sizin kudretinize dayanmiyor-
dum. Sizin yardimimzla diinyayi fethetmis olsaydim,
boyle konusmaya hakkiniz olurdu. Ama ben sizin

kazanmg olmadigimz bir diinyayr kaybettim. Kalp-

bir para gibi attim elimden onu. Artik hiirtim, Sizin-
le hic bir alis verisim yok. Siz igifimda oynagan ke-

lebeklerden, kayboldugum zaman yok olacak golge--
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lerden baska bir sey degilsiniz. (Komplocular onun
‘ - éniinde duvara kadar cekilir.) Ben icinizden sadece
- birine hesap borcluyum, ve bu biriyle de simdi ko-
i ~nusacagim. Buraya gel, Aemilian. (Aemilian sagdan
i Yavas yavas ilerler.) Seninle, serefini kaybeden bir
- subayla konusur gibi konusamam. Ben bir givilim,
| gubaylarm seref duygusunu hi¢ bir zaman anhyama-
~ dim. Ama seninle, basindan ¢ok zor seyler gecen, ig-
+ kenceye tabi tutulmus biriyle konusur gibi konusa-
f cagim. Seni oglum gibi severim, Aemilian. Aym be-
- nim gibi kendini savunmayan birine, her zaman se-
t refi lekelenen, iktidarm